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- MINISTERIO DE AMBIENTE
REPUBLICA DE PANAMA 'DIRECCION DE EVALUACION DE
== GOBIERNGHAEIONA = IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL

PROVEIDO DEIA 100-0405-2023
De 04 de mayo de 2023

EL SUSCRITO DIRECTOR DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL, DEL
MINISTERIO DE AMBIENTE (MIAMBIENTE), EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,
Y

CONSIDERANDO:

Que la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, cuyo Representante Legal es el sefior
NORIEL ARAUZ, con cedula No. 4-702-432, presento ante el Ministerio de Ambiente
(MiAMBIENTE) un Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), categoria II, denominado: “ESTUDIO,
DISENOS, DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL
NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU,
PROVINCIA DE CHIRIQUI”.

Que en virtud de lo antedicho, el dia 28 de abril de 2023, la AUTORIDAD MARITIMA DE
PANAMA, a través de su apoderado legal el sefior JULIO JOVANE DEL CID present6 ante el
MIAMBIENTE, el EsIA, Categoria II denominado “ESTUDIO, DISENOS, DESARROLLO,
APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE
PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI”, ubicado en
el corregimiento de Puerto Armuelles, distrito de Baru, provincia de Chiriqui, elaborado bajo la
responsabilidad de los consultores ALVARO DIAZ, BEIRA CARRASCO y MARCOS PONCE,
todos debidamente inscritos en el Registro de Consultores Idéneos que lleva el MiAMBIENTE,
mediante las resoluciones IAR-086-99, IRC-028-2021 e IRC-015-2021 respectivamente.

Que conforme a lo establecido en el articulo 41 del Decreto Ejecutivo N° 123 de 14 agosto de
2009, modificado por el articulo 7 del Decreto ejecutivo No. 155 de 5 de agosto de 2011, se
procedié a verificar que el EsIA, cumpliera con los contenidos minimos establecidos en el articulo
26 del Decreto Ejecutivo N° 123 de 14 agosto de 2009.

Que luego de revisado el documento se evidencié que el mismo cumple con los contenidos
minimos establecidos en el articulo 26 y lo establecido en los articulos 38, 39 y 62 del Decreto
Ejecutivo N° 123 de 14 agosto de 2009.

Que luego de revisado el Registro de Consultores Ambientales se evidencié que los consultores se
encuentran registrados y habilitados ante el MiAMBIENTE, para realizar EsIA.

Que el Informe de Admisién, Revision de los Contenidos Minimos del EsIA de la Direccion de
Evaluacién de Impacto Ambiental con fecha del 4 de mayo de 2023, recomienda admitir la
solicitud de evaluacion del EsIA, Categoria II, denominado “ESTUDIO, DISENOS,
DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO
MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE
CHIRIQUI?”, por considerar que el mismo, cumple con los contenidos minimos.

QUE, DADAS LAS CONSIDERACIONES ANTES EXPUESTAS, EL SUSCRITO DIRECTOR
DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL, DEL MIAMBIENTE,
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- MINISTERIO DE AMBIENTE

REPUBLICA DE PANAMA DIRECCION DE EVALUACION DE
T GOBIERNO NACIONAL — IMPACTO AMBIENTAL
RESUELVE:

ARTICULO 1: ADMITIR la solicitud de evaluacién del EsIA, categoria II, del proyecto
denominado “ESTUDIO, DISENOS, DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y
CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES,
DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI” promovido por la AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA

ARTICULO 2: ORDENAR el inicio de la fase de Evaluacion y Andlisis del EslA
correspondiente.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No.41 de 1 de julio de 1998; Ley No.38 de 31 de julio de
2000; Decreto Ejecutivo N° 123 de 14 agosto de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo No.155
de 05 de agosto de 2011, Decreto Ejecutivo No. 36 de 3 de junio de 2019 y demas normas
complemeintarias y concordantes.

Dada en la ciudad de Panam4, a los 28 dias, del mes de febrero del afio dos mil veintitrés (2023).

CUMPLASE,
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m MINISTERIO DE AMBIENTE
REPUBLICA DE PANAMA DIRECCION DE EVALUACION DE
— GOBIERNO NACIONAL — IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
] INFORME DE ADMISION
REVISION DE CONTENIDOS MINIMOS DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

I. DATOS GENERALES

FECHA DE INGRESO : | 28 DE ABRIL DE 2023
FECHA DE INFORME: | 04 DE MAYO DE 2023
| ESTUDIO, DISENOS, DESARROLLO, APROBACION DE
PROYECTO: PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE
FISCAL DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU,
PROVINCIA DE CHIRIQUI
CATEGORIA: II
PROMOTOR: AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA
ALVARO DIAZ (IAR-086-99),
CONSULTORES: BEIRA CARRASCO (IRC-028-2021)
MARCOS PONCE (IRC-015-2021)
. CORREGIMIENTO DE PUERTO ARMUELLES,
UBICACION: DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI

II. BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto consiste de la construccién del Muelle Fiscal de Puerto Armuelles. En general se
construiran los siguientes elementos que formaran el proyecto: Area terrestre 1,846.43 m2:
Consistird de un 4rea de estacionamientos, un area para un mercado de marisco nuevo, oficinas
administrativas para la Autoridad Maritima de Panam4 y la capitania de puerto, estacionamientos,
area para la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales, area de operaciones, drea de cuarentena
agropecuaria, area de pasajeros, recepcion, area de espera, migracion, 4drea para locales
comerciales y depésitos. Plataforma de inicio drea de 406.02 m2: Es la plataforma desde donde se
accedera al puente de acceso, la plataforma de pescadores, el puente de conexién y hacia el muelle
principal. Area maritima, longitud de 220 ml.: Se construird un puente de acceso (90 m.), una
plataforma para pescadores (20 m.), un puente de conexién (45 m.), un pontén flotante y el muelle
principal fijo (65 m.).

III. FUNDAMENTO DE DERECHO

Texto Unico de la Ley No.41 de 1 de julio de 1998; Ley No.38 de 31 de julio de 2000; Decreto
Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo No.155 de 05 de
agosto de 2011, Decreto Ejecutivo No. 36 de 3 de junio de 2019 y demés normas complementarias
y concordantes.

IV. VERIFICACION DE CONTENIDO

Conforme a lo establecido en el articulo 41 del Decreto Ejecutivo No. 123 de 14 agosto de 2009,
modificado por el articulo 7 del Decreto Ejecutivo No.155 de 5 de agosto de 2011 se inici6 el
procedimiento administrativo para la evaluacién de Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), Fase
de admision.

Que Luego de revisado el registro de consultores ambientales, se evidencié que los consultores se

encuentran registrados y habilitados ante el Ministerio de Ambiente (MiAMBIENTE), para
realizar Estudio de Impacto Ambiental.

Que luego de revisado el Estudio de Impacto Ambiental, Categoria 1L, del proyecto denominado:
“ESTUDIO, DISENOS, DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y
CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES,
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DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI”, se evidenci6 que el mismo cumple con
los contenidos minimos establecidos en el Decreto Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto de 2009.
V. RECOMENDACIONES

Por lo antes expuesto, se recomienda ADMITIR el EsIA Categona IT del proyecto denominado:
“ESTUDIO, DISENOS, DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y
CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES,
DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI”, promovido por la AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA.

l NINISTERIO
4 AMBIENTE

i ILIA CASTILLEROP
Evaluadora de Estudios de Im act’g DIRECCION | ‘&f{del Departamento de Evaluacién de
Ambiental r V*‘Lu'f%ﬁ?ﬁ A’E ““Estudios de Impacto Ambiental.
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e MINISTERIO DE AMBIENTE

REPUBLICA DE PANAMA DIRECCION DE EVALUACION DE
— ESEERIGRCONEL"S IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
CONTENIDOS MINIMOS DE LOS ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA I
Articulo 26. DECRETO EJECUTIVO No. 123 DE 14 DE AGOSTO DE 2009

PROYECTO: ESTUDIO, DISENOS, DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y
CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLE,
DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI

PROMOTOR: AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA ’
UBICACION: CORREGIMIENTO DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU,
PROVINCIA DE CHIRIQUA.

N° DE EXPEDIENTE: DEIA-II-F-106-2023

FECHA DE ENTRADA: 28/04/2023
REALIZADO POR: ALVARO DIAZ (IAR-086-99), BEIRA CARRASCO (IRC-028-2021) Y
MARCOS PONCE (IRC-015-2021)

REVISADO POR: LESLY FLORES

TEMA SI | NO | OBSERVACION

1.0 INDICE X

2.0 RESUMEN EJECUTIVO X

2.1 Datos generales del promotor, que incluya: a)
Persona a contactar; b) Numeros de teléfonos; c) X
Correo electronico; d) Pagina web; e) Nombre y
registro del consultor.

2.2 Una breve descripcion del proyecto, obra o
actividad; 4rea a desarrollar, presupuesto | X

_aproximado

23 Una sintesis de caracteristicas del area de influencia X
del proyecto, obra o actividad;

24 La informacién mas relevante sobre los problemas
ambientales criticos generados por el proyecto, | X
obra o actividad;

25 Descripcién de los impactos positivos y negativos X
generados por el proyecto, obra o actividad;

2.6 Descripcién de las medidas de mitigacion,
seguimiento, vigilancia y control previstas para | X
cada tipo de impacto ambiental identificado;

2.7 Descripcién del plan de participacién piblica x
realizado;

2.8 Las fuentes de informacion utilizadas (bibliografia) | X

3 INTRODUCCION X

3.1 Indicar el alcance, objetivos y metodologia del x
estudio presentado.

32 Categorizacion: Justificar la categoria del EsIA en X
funcidn de los criterios de proteccién ambiental

4 INFORMACION GENERAL X

4.1 Informacién sobre el Promotor (persona natural o
juridica), tipo de empresa, ubicacion, certificado de
existencia y representacion legal de la empresa y | X
certificado de registro de la propiedad, contrato y
otros.

4.2 Paz y salvo emitido por la ANAM, y copia del X En el expediente administrativo
recibo de pago, por los tramites de la evaluacion.

5 DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O X
ACTIVIDAD

5.1 Objetivo del proyecto, obra o actividad y su X
justificacion.

5.2 Ubicacion geografica incluyendo mapa en escala

1:50, 000 y coordenadas UTM o geograficas del | X
poligono del proyecto.
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53 Legislacién, normas técnicas e instrumentos de
gestion ambiental aplicables y su relacién con el | X
proyecto, obra o actividad.

5.4 Descripcion de las fases del proyecto, obra o X
actividad

5.4.1 Planificacion X

5.4.2 Construccidén/ejecucion X

543 Operacién X

544 Abandono X

54.5 Cronograma y tiempo de ejecucion de cada fase X

S Infraestructura a desarrollar y equipo a utilizar X

5.6 Necesidades de insumos durante la X
construccion/ejecucion y operacion

5.6.1 Necesidades de servicios basicos (agua, energia,
aguas servidas, vias de acceso, transporte ptiblico, | X
otros)

5.6.2 Mano de obra (durante la construccion y operacion) X
empleos directos e indirectos generados

5.7 Manejo y disposicion de desechos en todas las fases | X

5.7.1 Sélidos X

5.7.2 Liquidos X

5.7.3 Gaseosos X

5.74 Peligrosos X

5.8 Concordancia con el plan de uso de suelo X

5.9 Monto global de la inversion X

6 DESCRIPCION DEL AMBIENTE FiSICO X

6.1 Formaciones geoldgicas regionales X

6.1.2 Unidades geoldgicas locales X

6.3 Caracterizacion del suelo X

6.3.1 La descripcion de uso de suelo X

6.3.2 Deslinde de la propiedad X

6.3.3 Capacidad de uso y aptitud X

6.4 Topografia X

6.4.1 Mapa Topografico o plano, segin 4rea a desarrollar X
a escala 1:50, 000

6.5 Clima X

6.6 Hidrologia X

6.6.1 Calidad de aguas superficiales X

6.6.1.a Caudales (maximo, minimo y promedio anual) X

6.6.1.b Corrientes, mareas y oleajes X

6.6.2 Aguas subterraneas X

6.7 Calidad de aire X

6.7.1 Ruido X

6.7.2 Olores X

6.8 Antecedentes sobre la vulnerabilidad frente a X
amenazas naturales en el area

6.9 Identificacion de los sitios propensos a X
inundaciones

6.10 Identificacién de los sitios propensos a erosion y X
deslizamiento

7 DESCRIPCION DEL AMBIENTE X
BIOLOGICO

7.1 Caracteristica de la Flora X

7.1.1 Caracterizacion vegetal, inventario forestal (aplicar X
técnicas forestales reconocidas por ANAM)

7.1.2 Inventario de especies exdticas, amenazadas, X
endémicas y en peligro de extincion

7.13 Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo en una X
escala de 1:20,000

7.2 Caracteristica de la fauna X

7.2.1 Inventario de especies, amenazadas, vulnerables, X

endémicas o en peligro de extincién
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7.3 Ecosistemas fragiles X

7.3.1 Representatividad de los ecosistemas X

8 DESCRIPCION DEL AMBIENTE | .,
SOCIOECONOMICO

8.1 Uso actual de la tierra en sitios colindantes X

8.2 Caracteristica de la poblacion (nivel cultural y X
educativo)

8.2.1 Indices demograficos, sociales y econémicos X

823 Indice de ocupacién laboral y otros similares que
aporten informacion relevante sobre la calidad de | X
vida de las comunidades afectadas

824 Equipamiento, servicios, obras de infraestructuras X
y actividades econémicas

8.3 Percepcion local sobre el proyecto, obra o actividad
(a través del plan de participacion ciudadana). | X
Reunién informativa y sus evidencias

8.4 Sitios histdricos, arqueoldgicos y culturales X
declarados

8.5 Descripcion del paisaje X

9.0 IDENTIFICACION DE IMPACTOS x
AMBIENTALES Y SOCIALES ESPECIFICOS

9.1 Anilisis de la situacion ambiental previa (linea
base) en comparacion con las transformaciones del | X
ambiente esperadas

9.2 Identificacion de los impactos ambientales
especificos, su caracter, grado de perturbacion,
importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, | X
extension del area, duracion y reversibilidad entre
otros

93 Metodologias usadas en funcion de: a) la naturaleza
de la acciéon emprendida, b) las variables X
ambientales afectadas y c) las caracteristicas
ambientales del area de influencia involucrada

9.4 Analisis de los impactos sociales y econémicos a la X
comunidad producidos por el proyecto

10.0 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA) X

10.1 Descripciéon de las medidas de mitigacion X
especificas frente a cada impacto ambiental.

10.2 Ente responsable de la ejecucién de las medidas X

10.3 Monitoreo X

10.4 Cronograma de ejecucion X

10.5 Plan de participacion ciudadana X

10.6 Plan de prevencién de riesgos X

10.7 Plan de rescate y reubicacién de fauna y flora X

10.8 Plan de educacidn ambiental X

10.9 Plan de contingencia X

10.10 Plan de recuperacién ambiental y de abandono X

10.11 Costos de la gestion ambiental X

11 AJUSTE ECONOMICO POR
EXTERNALIDADES  SOCIALES Y X
AMBIENTALES Y ANALISIS DE COSTO-
BENEFICIO FINAL

11.1 Valoracién monetaria del impacto ambiental X

12 LISTA DE PROFESIONALES QUE
PARTICIPARON EN LA ELABORACION X
DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL,
FIRMA (S) Y RESPONSABILIDADES

12.1 Firmas debidamente notariadas X

12.2 Numero de registro de consultor (es) X

13 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES | X

14 BIBLIOGRAFIA X

15 ANEXOS X

DEEIA-F-004 version 2.0
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- MINISTERIO DE AMBIENTE
REPUBLICA DE PANAMA DIRECCION DE EVALUACION DE
s IMPACTO AMBIENTAL
SEGUN TIPO DE PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD SI | NO | OBSERVACION
PROYECTOS DE GENERACION DE ENERGIAS
RENOVABLES particularmente los hidroeléctricos deberan X
presentar certificacién sobre su conducencia, emitida por el
Ministerio de Ambiente.
PROYECTOS EN AREAS PROTEGIDAS X
Viabilidad por parte de Areas protegidas (copia simple).
PROYECTOS FORESTALES X
Documento con el Plan de reforestacion.
PROYECTOS EN AREA DEL CORREDOR BIOLOGICO X

Andlisis de compatibilidad.

DEEIA-F-004 versjén 2.0
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REPUBLICA DE PANAMA
— GOBIERNO NACIONAL —

AMBIENTE DEPARTAMENTO DE GESTION AMBIENTAL

miniserio oe DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

VERIFICACION DE REGISTRO PARA CONSULTOR - PERSONA NATURAL

ESTADO DE REGISTRO

Consultor Registro de Ultimo
Natural Inscripcion Registro de Actualizado No Inhabilitado
(Nombre) Actualizacion Actualizado
Alvaro Diaz IAR-086-1999 DEIA-ARC-045- v
2021
Beira Carrasco | DEIA-IRC-028- (s v
2021
Marcos Ponce | DEIA-IRC-015- i v
2021

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL PRESENTADO:

Nombre del Estudio de Impacto Ambiental: “ESTUDIO, DISENOS,
DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION
DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLE,
DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI”.

El proyecto se ubica en el corregimiento
Bart, distrito Bart, provincia de Chiriqui.

Categoria:

I

PROMOTOR

Promotor: AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA

REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA

Nombre: JULIO JOVANE DEL CID

Cédula: 4-178-158

Observacion:

Departamento de Gestién de Impacto Ambiental
Gestor de Impacto Ambiental (Responsable de la Verificacion)

Nombre Aljgson Castrején C,
Firma 14 ks ! (ulvidsr. (. -

0270572023

Fecha de Verificacién

7z -

Departamento de Evaluacién de Estudios de Impacto Ambiental
Evaluador de Estudios de Impacto Ambiental (Solicitante de la verificacion)

| Nombre Lesly Elores

“irma %A/"/
02/05/2023

. Fecha de Verificacion

Firma:

COITen:  ~zJ LB-\A-AQJ \"
Teléfono: (o Gib)\ 2%& %2
Sl

Firma: e
~Tye

DEEIA-F-001 version 3.0
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Ministerio de Ambiente

R.U.C.: 8-NT-2-5498 D.V.: 75

Direcciéon de Administracion y Finanzas

Informacion General

Recibo de Cobro

Hemos Recibido De

Administracion Regional

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA / 8 NT-

1-12532

Agencia | Parque

Efectivo | Cheque

La Suma De

Ventanilla Tesoreria

Cheque

Direccion Regional MIAMBIENTE Chiriqui

Fecha del Recibo

Guia / P. Aprov.
Tipo de Cliente

No. de Cheque
3254

No.
70459
2023-4-28
Contado
B/. 1,250.00

MIL DOSCIENTOS CINCUENTA BALBOAS CON 00/100

Detalle de las Actividades

B/. 1,250.00

Cantidad

Unidad

Cod. Act.

Actividad

Precio Unitario

Precio Total

1

132

Evaluacion de Estudios de Impacto Ambiental

B/. 1,250.00

B/. 1,250.00

Observaciones

Monto Total

B/. 1,250.00

CANCELA EST. DE IMPACTO AMB. CAT.2

Dia [Mes | Aio | Hora
)1:48:42
3
28 || 04 ||202 PM
Firma
C_ __/‘/,V')’/

—

Nombré/del Cajero Edma Tunon

Sello

IMP 1




Ministerio de Ambiente No.
¢ R.U.C.: 8-NT-2-5498 D.V.: 75
- 70460
i Direccion de Administracion y Finanzas
Recibo de Cobro
Informacion General
AUTORIDAD MARITIMA DE PAl A -
Hemos Recibide De ID. RITI S Fecha del Recibo 2023-4-28
1-12535 =i
Di i6 ional MIAMB E 3
Administracién Regional o waicna EsEE e e rama Guia / P. Aprov.
Metro B
Agencia / Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente Contado
Efectivo /| Cheque No. de Cheque
Transferencia B/. 3.00
La Suma De TRES BALBOAS CON 00/100 B/. 3.00

Detalle de las Actividades

Observaciones

Cantidad || Unidad | Cod. Act. Actividad Precio Unitario Precio Total
1 3.5 Paz y Salvo B/. 3.00 B/. 3.00
Monto Total B/. 3.00

PA ZY SALVO TRANSF-1221255371

Dia | Mes | Ao Hora
N2:01:23
3
28 | 04 ||202 PM

4 [ §
Nombye del Cajero Edma Tunon

Sello

IMP 1




Republica de Panama

= - . .
REPOBUICA DEPANAMA |  AMBENTE Ministerio de Ambiente
Direccién de Administraciéon y Finanzas
Certificado de Paz y Salvo
N° 218969
Fecha de Emision: 28 04 2023 Fecha de Validez: 28 05 2023
(dia / mes / afio) (dia / mes / afio)

La Direccion de Administracion y Finanzas, certifica que la Empresa:

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA

Representante Legal:

NORIEL ARAUZ

Inscrita
Tomo Folio Asiento Rollo
8 NT 1 12532
Ficha Imagen Documento Finca

Se encuentra PAZ y SALVO, con el Ministerio del Ambiente, a la

fecha de expedicion de esta certificacion.

Certificacion, valida por 30 dias

FirmadC . /

Jefe de la Seccién de Tesoreria.




AUTORIDAD MARITIMA DE

PANAMA
REPUBLICA DE PANAMA
AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA
CONTRATO No. A-7004-2022

Los suscritos, NORIEL ARAUZ V., varén, panamefio, mayor de edad, portador de la cédula de
identidad personal No. 4-702- 4-32 en su condicion de Administrador y Representante Legal de
la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, quien en adelante se denominara LA AUTORIDAD,
por una parte, y por la otra, JUAN ALEJANDRO SARMIENTO OTALORA, varén, colombiano,
mayor de edad, portador de la cédula No. E-8-167233, y DAVID ALFONSO RICARDO SANES,
varon, colombiano, mayor de edad, portador del pasaporte No. AQ831603, quienes actuan en
su calidad de Representantes Legales, debidamente facultados a través dél convenio de
consorcio ad]unto de la empresa CONSORCIO ASOBUZ, conformado por las empresas
ADMINISTRACION Y SUPERVISION DE OBRAS CIVILES, S.A., sociedad andénima inscrita a
Folio No. 524816, de la Seccién de Persona Mercantil del Registro Publico de Panama con
domicilio comercial en oficina 705, piso 7, edificio Credicorp Bank, calle 50, urbanizacién Bella
Vista, corregimiento de Bella Vista, distrito y provincia de Panam4, y BUZCA SOLUCIONES DE
INGENIERIA, S.A., sociedad extranjera inscrita a Folio No. 155726295, de la Seccién de Persona
Mercantil del Registro Publico de Panama con domicilio comercial en oficina 705, piso 7,
edificio Credicorp Bank, calle 50, urbanizacién Bella Vista, corregimiento de Bella Vista, distrito
y provincia de Panamg, quienes en adelante se denominardn EL CONTRATISTA, quienes en
conjunto se denominaran LAS PARTES han convenido en celebrar el presente contrato de obra
para los ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO Y APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION
DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE
CHIRIQUI, relacionado con la Licitacién por Mejor Valor No. 2022-2-03-0-04-LV-009201,
adjudicada mediante Resolucién ADM-AL No0.006-2022 de 18 de octubre de 2022, y sujeto a las
clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

Este contrato tiene por objeto los ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO Y APROBACION DE
PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES,
DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUi, conforme a lo establecido en el Pliego de
Cargos para la Licitacién por Mejor Valor No. 2022-2-03-0-04-LV-009201, en adelante Pliego
de Cargos.

ALCANCE DEL PROYECTO

EL PROYECTO, en adelante, contempla el desarrollo de los estudios, disefios, desarrollo y
aprobacién de los planos y construccién del Nuevo Muelle Fiscal de Puerto Armuelles, asf como
el suministro de mobiliario, herramientas, equipamiento y materiales necesario para la
perfecta operacion de las oficinas y el area de muelles.

TRABAJOS A REALIZAR

Se construira un Nuevo Muelle Fiscal que garantice la prestacién, como minimo y sin limitarse,
de los siguientes servicios, para la correcta explotacion del puerto y sus oﬁcmas en condiciones
de seguridad, eficacia, eficiencia, calidad, regularidad y continuidad:

a) SERVICIOS PORTUARIOS GENERALES
Ordenacion, coordinacién y control del trafico portuario, tanto maritimo como terrestre.
Coordinacién y control de las operaciones asociadas a los servicios portuarios bésicos,
comerciales y otras actividades.
Sefializacion, balizamiento y otras ayudas a la navegacién que sirvan de aproximacién y acceso
del buque al puerto, asf como su balizamiento interior.

b) SERVICIOS PORTUARIOS BASICOS:

= Servicios de practicaje.

= Servicios técnico-nauticos.

= Remolque portuario.

* Amarre y desamarre de buques.

= Servicios a los pasajeros.

* Embarque y desembarque de pasajeros.
» (argay descarga de equipajes.

= Estacionamiento.
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* Informacién turistica.
* Comercios y restaurantes.
= Servicios de gesti6n de traslado de desechos generados por buques. Lagl

EL PROYECTO contempla un area total de 7757.45 m?, desglosados de la siguiente manera:
= Area Terrestre 2,312.45 m?
* Area Maritima: 5,445.00 m?

CLAUSULA SEGUNDA: GERENCIA DE PROYECTO

LA AUTORIDAD podréa nombrar un funcionario o un particular como Gerente de Proyecto, el
cual tendrd como funcién principal la representacién de LA AUTORIDAD ante EL
CONTRATISTA y sera el responsable directo de la supervisién, vigilancia, control y revisién de
los trabajos, asi como la comunicacién de forma escrita de las instrucciones de obligatorio
cumplimiento que sean necesarias con relacién a la ejecucién de EL PROYECTO.

CLAUSULA TERCERA: PRINCIPIO DE INTEGRACION

LAS PARTES convienen que, en caso de contradicciones o discrepancias, en la ejecucién o
interpretacion de este Contrato, el orden de prelacién de los documentos que integran para
efecto de la interpretacién seré el siguiente;

a) ElPliego de Cargos y sus adendas.

b) El presente Contrato.

c) Las Adendas al Contrato que sean solicitadas por EL CONTRATISTA y aprobadas por LA
AUTORIDAD.

d) Lapropuesta econémica presentada por EL CONTRATISTA.

Cualquier discrepancia entre estos documentos prevalecerd el presente Contrato.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DE LA AUTORIDAD
LA AUTORIDAD por su parte se compromete a:

a) Pagar a EL CONTRATISTA la suma total de VEINTIUN MILLONES CIENTO
NOVENTA MIL SETECIENTOS DOS BALBOAS CON 78/100 (B/.21,190,702.78), por
la ejecucién del objeto del presente Contrato.

b) Devolver las sumas retenidas y cualquier otro saldo a EL CONTRATISTA, una vez LA
AUTORIDAD y el representante de la Contraloria General de la Reptblica aprueben el
acta final, de conformidad con el Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenado mediante
Ley 153 de 2020 y al Pliego de Cargos.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA
LA CONTRATISTA se obliga a:

a) Llevar a cabo los trabajos para los ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO Y
APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE
PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI de acuerdo con
el presente contrato y los términos de referencias de LA AUTORIDAD.

b) EL CONTRATISTA contara con un término de quince (15) dias calendario después de
recibir la orden de proceder y antes de comenzar EL PROYECTO, para presentar el
Cronograma de Actividades o Ejecucién mencionado en la Cldusula Quinta del presente
contrato, al que debera adjuntar un desglose de cantidades y precios utilizados para la
cuantificacién del avance de cuenta, para aprobacién del Gerente de Proyecto o de la
persona autorizada por LA AUTORIDAD, en relacién a cada uno de estos aspectos y a
efecto de determinar los pagos parciales por cuentas presentadas dentro del periodo de
ejecucion del contrato y se utilizara para verificar contra avance fisico de obra.

c) EL CONTRATISTA esta obligado a gestionar y adquirir todos los permisos y licencias
que requiera para la ejecucién completa de su trabajo, previo al inicio de Ia
construccién.

d) EL CONTRATISTA deberd suministrar y mantener a sus propias expensas todos los
servicios publicos que requiera (agua, electricidad, etc.), para las fases de estudio,
disefio y construccién y otros usos en relacién con el trabajo objeto del presente
Contrato.

e) EL CONTRATISTA asegurara que no haya ninguna acumulaciéon de desperdicios en las
areas de trabajo por razon de la ejecucion de las obras objeto del presente contrato.
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f)

g)

h)

j)

k)

)

p)

q)

EL CONTRATISTA limpiarg, al finalizar los trabajos objeto de este contrato, todas las
areas donde se realizaron las obras y entregara éstas debidamente terminadas y
removera del sitio todos los materiales que no formen parte de la misma.

EL CONTRATISTA debera dirigir todos los trabajos personalmente por medio del
representante designado, con autoridad para actuar en su nombre, durante la ejecucién
de los trabajos objeto de este contrato, el cual sera presentado a LA AUTORIDAD al dia

siguiente de la orden de proceder, por escrito y acompafiado de la hoja de vida de la
persona designada.

EL CONTRATISTA proveera y empleara suficientes equipos de construccién y toda la
mano de obra calificada, semi calificada y no calificada que sean necesarias para la
ejecucion correcta y a tiempo del trabajo objeto del presente contrato.

EL CONTRATISTA sera responsable por el suministro, la proteccién y preservacion en
todo momento de los equipos, materiales y suministros de toda clase, utilizados para la
ejecucion de EL PROYECTO, por lo que, la pérdida, extravio, hurto o robo,
descomposicién por cualquier razén de los equipos, materiales o suministros no

representara causal para justificar cualquier retraso en EL PROYECTO objeto de este
contrato.

EL CONTRATISTA debera ejecutar el trabajo objeto del presente contrato sin
interferencias con las operaciones del area, tanto de LA AUTORIDAD ni de terceros,
excepto cuando se hubiere concedido aprobacién previa por escrito para tal
interferencia por parte de LA AUTORIDAD, en cuyo caso EL CONTRATISTA debera
ponerse de acuerdo con LA AUTORIDAD para formular un plan de trabajo, con el fin de
tomar en cuenta el funcionamiento y los requisitos normales del recinto.

EL CONTRATISTA limitarad sus instalaciones, el almacenamiento de materiales y las
operaciones de sus trabajadores a los limites indicados por las leyes, ordenanzas y
permisos de la Republica de Panama o por instrucciones de LA AUTORIDAD y no
afectaran la circulacioén, la actividad de los trabajos y de terceros por el almacenamiento
de materiales, acatando todas las instrucciones de LA AUTORIDAD, en lo que respecta
a la instalacién de letreros y anuncios de seguridad, por lo cual debera suministrar y
mantener en todo momento las barreras necesarias, luces, sefiales de peligro y avisos en
las areas de trabajo y en las de acceso a las mismas.

EL CONTRATISTA debera suministrar, colocar y conservar por su cuenta, un (1) letrero
que tenga como minimo ocho (8) pies de ancho por cuatro (4) pies de alto, con las
especificaciones sefialadas en el Pliego de Cargos. Ademas, el letrero debera ser
colocado al iniciarse EL PROYECTO en un lugar visible, donde sefiale el Ingeniero
Residente a cargo y al terminar EL PROYECTO sera entregado a LA AUTORIDAD.

EL CONTRATISTA debera en todo momento contar con facilidades de primeros auxilios
para atender contingencias del personal o de cualquier otro individuo, afectado en
relacién directa con la ejecucién de EL PROYECTO.

EL CONTRATISTA debera comunicar cualquier cambio en la composicién accionaria
de las personas juridicas que lo integran.

EL CONTRATISTA deberd asegurar a todos los trabajadores contra riesgos
profesionales en la forma como lo establece el Decreto de Gabinete No. 68 de 31 de
marzo de 1970, modificada por la Ley 12 de 2008 y Ley de 72 de 2019.

EL CONTRATISTA deberd asumir toda la responsabilidad civil que se deriva de
cualquier accidente de trabajo dentro y fuera del area de la construccién y de cualquier
dafio a la propiedad que pueda ocurrir por razén de los trabajos a que se refiere el
presente contrato por lo que, libera a LA AUTORIDAD de cualquier responsabilidad
contractual, extracontractual y de cualquier tipo que surja durante el periodo de
ejecucién de la obra.

EL CONTRATISTA deber4 solicitar por escrito al Gerente de Proyecto, por lo menos con
cinco (5) dias de anticipacién, cualquier aprobacién a un cambio de material a utilizar,
siempre y cuando el indicado en los planos y especificaciones no se encuentren
disponibles en el mercado al momento de la construccién y debera incluir en la solicitud
toda la informacién sobre el material propuesto, asi como una copia de las
especificaciones técnicas suministradas por el fabricante.

EL CONTRATISTA deberd pagar a LA AUTORIDAD en concepto de multa por
incumplimiento, el cuatro por ciento (4%) dividido entre treinta (30), por cada dia
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calendario de atraso del valor equivalente a la porcién dejada de entregar o ejecutar por
‘LA CONTRATISTA.

s) EL CONTRATISTA no ceder4 ni transferira cualquiera de los derechos que se derivan
del presente contrato, sin el previo y expreso consentimiento de LA AUTORIDAD.

CLAUSULA SEXTA: PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA
EL CONTRATISTA contar4d con un periodo de entrega de mil ciento veinte (1120) dias
calendario, contemplados a partir de transcurridos el término de dos (2) dias habiles después de

la publicacién en el sistema electrénico de “PanamaCompra” de la Orden de Proceder a EL
CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA debe utilizar el método de fast track para el disefio y construccién de las
obras, asi como para las debidas aprobaciones. Esto quiere decir que el proceso constructivo se
puede ir realizando de forma paralela al desarrollo de los planos constructivos e iniciar el
proceso de construccién de forma simultanea a la vez que el proceso de aprobacién de los
planos, seglin las normas y procedimientos pertinentes para este tipo de proyectos. Con lo cual
EL PROEYECTO deberd dar inicio con la fase de construccién a los doscientos veinte (220) dias
calendario a partir de la fecha establecida en la Orden de Proceder.

CLAUSULA SEPTIMA: VALOR DEL CONTRATO

Segun la propuesta presentada por EL CONTRATISTA y aceptada por LA AUTORIDAD, el
precio total para los ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO Y APROBACION DE PLANOS Y
CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE
BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUY, es por.la suma de VEINTION MILLONES CIENTO NOVENTA
MIL SETECIENTOS DOS BALBOAS CON 78/100 (B/.21,190,702.78), cuya erogacién sera
realizadg de la siguiente manera:

Partida Monto

120330321.001.504 B/.3,500,000.00

Vigencia Fiscal 2023

Por asignar B/.6,500,000.00
| Vigencia Fiscal 2024

Por Asignar B/.6,000,000.00

Vigencia Fiscal 2025

Por Asignar B/.5,190,703.00

Vigencia Fiscal 2026

La AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, mediante Resolucién No. 201-9350 de 27 de
diciembre de 2019, estd exonerada del pago de impuesto sobre Transferencia de Bienes
Corporales Muebles y Prestacién de Servicios respecto a la retencién y pago del mismo, segin
lo dispuesto en el articulo 9 del Decreto Ley No. 7 del 10 de febrero de 1998.

CLAUSULA OCTAVA: FORMA DE PAGO

Convienen LAS PARTES que la forma de pago por la ejecucion de los ESTUDIOS, DISENOS,
DESARROLLO Y APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL
DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI, se realizara de
forma parcial en virtud del cumplimiento por avance de obra, para tales efectos, el contratista
remitira mensualmente informes sobre el avance de la obra establecidas en el cronograma de
ejecucion de la obra, actualizado, previa evaluacién de LA AUTORIDAD y la Contraloria
General de la Republica.

Previo a la presentacién de la cuenta parcial, el contratista debera subsanar cualquier defecto u
otros detalles que puedan surgir en el transcurso de presentacién y cancelaciéon de la cuenta.

Para cada pago realizado se retendra el diez por ciento (10%) del mismo, para garantizar el
cumplimiento de la obra.

El pago final corresponders al pago de las retenciones que se realizaron en todas las cuentas
como garantfa de EL PROYECTO, transcurrido el plazo maximo de sesenta (60) dias después
de la entrega definitiva de la obra, incluyendo cualquier saldo que adeudara LA AUTORIDAD a
EL CONTRATISTA, siempre y cuando el contratista entregue de manera formal y completa la
documentacién vigente correspondiente.

@) CLAUSULA NOVENA: REVISION Y APROBACION DE CUENTAS

o
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EL CONTRATISTA presentara las cuentas al Gerente de Proyecto de LA AUTORIDAD, quien las
revisara y devolverda a EL CONTRATISTA. El Gerente de Proyecto devolvera a EL
CONTRATISTA una copia con sus aprobaciones, correcciones, adiciones y observaciones, para
que este realice las modificaciones en caso de ser necesarias.

Para las modificaciones, en caso de haber sido realizadas, EL CONTRATISTA tendra un plazo
de tres (3) dias calendario para efectuar los cambios solicitados y presentar la cuenta
nuevamente a aprobacién.

CLAUSULA DECIMA: CESION DE CONTRATO

La cesién de los derechos que emanan de este contrato, se ajustardn a las normas
especificamente contenidas en el articulo 96 del Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenada
mediante Ley 153 de 2020.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CESION DE CREDITO
Los créditos que se generen de un contrato podran cederse en la forma establecida en el
articulo 97del Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenado porlaLey 153 de 2020.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ORDENES DE CAMBIO Y SUSPENSIONES

EL CONTRATISTA se obliga a efectuar todos y cada uno de los trabajos adicionales y, para tal
fin, suministrara los materiales, equipos, mano de obra, y cualquiera otro elemento necesario.
Los cambios implicaran el reconocimiento a LA CONTRATISTA, de los costos directos e
indirectos que correspondan y, en este caso, se formalizaran a través de los ajustes, 6rdenes de
cambio o las adendas correspondientes, las cuales deben ser refrendadas por la Contraloria
General de la Republica.

LA AUTORIDAD podra emitir érdenes de trabajo extras las cuales seran comunicaciones
escritas del Gerente de Proyecto por parte de LA AUTORIDAD, previamente autorizado para
este fin, por las que se ordena la ejecucién de cualquier trabajo necesario para complementar la
obra objeto del presente contrato o para la ejecucién de un trabajo que no se consider6
originalmente en el pliego de cargos, para lo cual se detallara la clase de trabajo a ejecutar, la
ubicacién, los materiales que deban utilizarse, los precios acordados y la extension de tiempo
de justificarse.

Toda disminucién o adicién que solicite EL CONTRATISTA en las cantidades de materiales,
equipos o personal indicado en la propuesta, deberd ser aprobado previamente por LA
AUTORIDAD, conforme a lo establecido en el pliego de cargos. Asimismo, los cambios que
requiera LA AUTORIDAD que involucren deducciones o adiciones a la cantidad de trabajo a
ejecutarse, deberan ser consensuados con EL CONTRATISTA, para que sea efectiva con los
términos de referencia.

Cuando EL CONTRATISTA ejecute cualquier trabajo no contemplado en el pliego de cargos, sin
la autorizacién del Gerente de Proyecto por parte de LA AUTORIDAD, LA AUTORIDAD no
reconocera pago, ni compensacién alguna por los mismos. Igualmente, cualquier trabajo
realizado por EL CONTRATISTA que difiera de los planos, no serd reconocido por LA
AUTORIDAD, reservandose ésta el derecho a exigir su remocién, demolicién o
desmantelamiento.

EL CONTRATISTA no procedera a efectuar ninglin trabajo contenido en una orden de trabajo
extra, sino cuando después de recibirla, aceptarla y firmarla, ésta le haya sido devuelta
confirmada por escrito por el Gerente de Proyecto por parte de LA AUTORIDAD.

Cuando EL CONTRATISTA ejecute cualquier trabajo no contemplado en el Pliego de Cargos, sin
la autorizacién de LA AUTORIDAD, esta no reconocera pago ni compensacion alguna por los
mismos. Igualmente, cualquier trabajo realizado por EL CONTRATISTA que difiera de los
planos, no sera reconocido por LA AUTORIDAD, reserviandose ésta el derecho a exigir su
remocion, demolicién o desmantelamiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DERECHOS DE INSPECCION Y PRUEBAS

LA CONTRATISTA permitira a LA AUTORIDAD inspeccionar, en todo momento la obra que se
ejecuta y le brindard acceso a todas las facilidades a los inspectores de la entidad o a
inspectores externos especializados, si asi lo requiere y le permitira realizar las pruebas que
considere convenientes para las verificaciones del cumplimiento de las especificaciones
técnicas por parte de LA CONTRATISTA.
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LA AUTORIDAD, en todo tiempo tendr4 acceso a la obra que esta siendo efectuada bajo este
contrato y LA CONTRATISTA proveeri las facilidades adecuadas para tal acceso e inspeccion.

Todos los estudios, disefios, materiales y equipos suministrados y todo el trabajo ejecutado

bajo este contrato, estaran sujetos a inspeccién en cualquier momento y en todo tiempo y
estado, dentro y fuera del sitio de EL PROYECTO.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: FIANZA DE CUMPLIMIENTO

Para garantizar la ejecucién ESTUDIO, DISENO, DESARROLLO Y APROBACION DE PLANOS, Y
CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE
BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI, EL CONTRATISTA, presentd Fianza de Cumplimiento del
cincuenta por ciento (50%) del monto total de su propuesta, es decir, por la suma de diez
millones quinientos noventa y cinco mil trescientos cincuenta y un balboas con 39/100
(B/.10,595,351.39), mediante Fianza de Cumplimiento No. FICC-8942-0, emitida por la
empresa ACERTA COMPANIA DE SEGUROS, S.A,, a favor de AUTORIDAD MARITIMA DE
PANAMA / CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, con vigencia de mil ciento veinte
(1120) dias calendario, contemplados a partir de la Orden de Proceder.

La fianza de cumplimiento deber4 estar vigente durante toda la vigencia del contrato incluido
el periodo de liquidacién, y durante un afio si se trata de bienes muebles para responder por
vicios redhibitorios, como mano de obra o material defectuoso. Adicional el término de tres

afos, para responder por defectos de reconstruccién o de construccién de la obra o bien
inmueble. '

CLAUSULA DECIMA QUINTA: POLIZA Y GARANTIAS ADICIONALES

Para liberar totalmente a LA AUTORIDAD, respecto a terceros, de toda responsabilidad civil,
laboral, fiscal o de cualquier naturaleza, que pudiese surgir con motivo de la ejecucién del
presente contrato, EL CONTRATISTA presentd la POLIZA DE SEGURO TODO RIESGO DE
PERDIDA 0 DANO FiSico (POLIZA “CONSTRUCTION ALL RISK O CAR"”) No. 18-1001222-0
emitida por ACERTA SEGUROS, S.A., a favor de la AUTORIDAD MARITIMA DE
PANAMA/CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, por la suma correspondiente al cien
por ciento (100%) del valor de la obra la cual mantendra EL CONTRATISTA vigente durante
toda la obra. -

Ademas debera contar con las siguientes pélizas vigentes durante la totalidad de ejecucion del
presente contrato:

*= POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

EL CONTRATISTA deberd asumir toda la responsabilidad civil que se derive de
cualquier accidente debido al servicio realizado dentro y fuera del area de ejecucién y
de cualquier dafio a la propiedad que pueda ocurrir, incluyendo los que sean producto
de la negligencia, culpa o dolo por parte de EL CONTRATISTA, y por razén de los
servicios a que se refiere el presente contrato, para lo cual EL CONTRATISTA entregé
Poliza de Responsabilidad Civil No. XXXXX, por la suma de XXXXXXXXXX, emitida por la
empresa XXXXXX a favor de AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA /CONTRALORIA
GENERAL DE LA REPUBLICA.

EL CONTRATISTA libera a LA AUTORIDAD de cualquier responsabilidad de tipo legal
que emane de la relacién contractual durante el perfodo de ejecucidn del servicio.

* POLIZA DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUGCION
Con un limite de responsabilidad igual al valor de Reposicién de los bienes asegurados.

* POLIZA PARA TRANSPORTE DE CARGA
Para materiales y equipos importados, de Bodega a Bodega.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MULTAS

Las solicitudes de prérrogas presentada después de la fecha de vencimiento del plazo para la
ejecucion del suministro o el cumplimiento de alguna etapa o fase del contrato, se le impondra
multa por el cuatro por ciento (4%) dividido entre dividido entre treinta (30) por cada dia
calendario de atraso del valor equivalente a la porcién dejada de entregar o ejecutar por EL
CONTRATISTA. El valor total de la multa no ser4 en ningln caso superior al veinte por ciento

Yot
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: PRINCIPIO DE CONSERVACION DEL CONTRATO

En caso que alguna de las disposiciones o clausulas del presente contrato, fueren declaradas
nulas, las demas clausulas permaneceran vigentes y validas, para efecto de la continuacién de la
ejecucién del contrato. \

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACION Y COMUNICACION

Las notificaciones o comunicaciones que deban efectuarse entre LAS PARTES, como
consecuencia del presente Contrato, se haran por escrito, en idioma espafiol y seran entregadas
personalmente a la otra parte o por medio de correo electrénico u otro medio que permita
fehacientemente comprobar tanto el envio como la recepcidn de la comunicacién.

A estos efectos, LAS PARTES sefialan las siguientes direcciones:

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA CONSORCIO ASOBUZ

NORIEL ARAUZ V. JUAN ALEJANDRO SARMIENTO OTALORA
Administrador Representante Legal

501-5106 210-1678

Diablo Height, edificio 5534, Balboa Ancén. Edificio Credicorp Bank, oficina 705, Bella
Vista, Panama.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: ANTICORRUPCION
LA CONTRATISTA garantiza, se compromete y declara que ni él ni a través de interpuesta

persona ha incurrido ni incurrira, directa o indirectamente, en ninguna de las siguientes
conductas:

1. Pagar, dar, entregar, recibir, proponer, o acordar una dadiva, donacidn, coima, soborno,
regalos, aportes o comisiones ilegales, bienes y otros objetos de valor, bajo cualquier
modalidad.

2. No haber pagado directa o indirectamente sumas o cantidades ilicitas, como premios o
incentivos, en moneda local o extranjera en la Repiblica de Panaméi o en cualquier otro
lugar en que dicha conducta se relacione con el contrato en violacién de las leyes
anticorrupcién de la Republica de Panamé o de cualquiera otra jurisdicciéon en el
extranjero, a servidores publices, partidos politicos o sus directivos, candidatos politicos
0 a terceros que puedan influir en la ejecucién o supervision del contrato.

En el caso de que EL. CONTRATISTA incurra en cualquiera de las conductas establecidas en
esta clausula dara lugar a la resolucidén administrativa del contrato y a la inhabilitacién de EL
CONTRATISTA por un periodo de cinco anos.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: SOSTENIBILIDAD
Desde el inicio y hasta que se concluyan las obras LA CONTRATISTA se compromete a
gestionar sus actividades de acuerdo con:

Todos los principios, valores y compromisos expresados en El Pacto de Integridad, el Cédigo de
Etica y Los Principios de Sostenibilidad y en particular se compromete a:

= No utilizar ni apoyar el uso de ninguna forma de trabajo infantil, esclavitud,
servidumbre, trabajo forzoso obligatorio o trata de personas o cualquier otra forma de
explotacidn;

= Garantizar la igualdad de oportunidades, la libertad de asociacién y la promocién del
desarrollo de cada individuo;

= Oponerse al uso del castigo corporal, coercién mental o fisica o abuso verbal;

* Cumplir con las leyes aplicables y el codigo de trabajo sobre horas de trabajo y salarios,
garantizando que los salarios sean suficientes para satisfacer las necesidades basicas
del personal;

*= Establecer y mantener procedimientos adecuados para evaluar y seleccionar
proveedores y subcontratistas basados en sus compromisos con los derechos sociales,
humanos y laborales y la responsabilidad ambiental;

= No tolerar la corrupcién de ninguna manera o forma en ninguna jurisdiccion, incluso si
tales actividades son permitidas, toleradas o no procesables;

= Evaluar y reducir el impacto ambiental de sus propios productos y servicios a lo largo
de todo su ciclo de vida;

= Utilizar los recursos materiales de forma responsable, a fin de lograr un crecimiento
sostenible que respete el medio ambiente y los derechos de las generaciones futuras;

Ta
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* Implementar modelos de gestién similares dentro de su propia cadena de suministro.

* LA CONTRATISTA reconoce que la entidad contratante tiene el derecho, en cualquier
momento, de verificar, el cumplimiento por parte del mismo de las ohligaciones
‘asumidas en este documento.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: PREVENCION DE RIESGOS LABORALES Y SEGURIDAD E
HIGIENE EN EL TRABAJO

w.

R

Durante el periodo de ejecucién de la obra EL CONTRATISTA deberd cumplir las normas
relativas a Prevencién de Riesgos Laborales y Seguridad e Higiene en el Trabajo. Sera
responsable de implementar las acciones necesarias para garantizar la integridad fisica y salud
de los trabajadores y de terceras personas durante la ejecucién de las actividades previstas en
el contrato de obra y trabajos adicionales que se deriven del contrato principal. Debera
suministrar los implementos necesarios para proteger la vida y salud de su personal.

Colocaré sefiales de advertencia y mantendra medidas razonables para garantizar la seguridad
y proteccion del publico, segiin las condiciones en el sitio de la obra. Se incluiran entre otros la
instalacion de vallas de seguridad, rétulos de sefializacién preventiva de peligros y otras
seflales que fueren necesarias.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: PROTECCION DEL AMBIENTE / Y USO SOSTENIBLE DE LOS
RECURSOS NATURALES

EL CONTRATISTA se obliga a desempefiar y ejecutar a cabalidad la obra, cumpliendo con los
planes y compromisos adquiridos con LA AUTORIDAD, fundamentados en las leyes, decretos y
normas de la Republica de Panama, asf como los acuerdos o convenios de cooperacién, asistencia
o ayuda internacional de los cuales el Estado sea parte, en materia de proteccién al ambiente en
general y uso sostenible de los recursos naturales.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: MODIFICACION Y ADICION AL CONTRATO

EL CONTRATISTA acepta de antemano que LA AUTORIDAD, se reserva el derecho de ordenar,
en cualquier momento y mediante notificacion escrita a EL CONTRATISTA, cambios, ajustes,
ampliaciones o reducciones a cualquier parte de los trabajos o de la obra, cuando asf convenga
al interés publico, sin que se produzca alteraciones en los precios unitarios establecidos en la
propuesta ni derecho a reclamo alguno por parte de EL CONTRATISTA. En estos casos se
requerird formalizar estos cambios y alteraciones mediante Adenda, suscrita entre LAS
PARTES, las cuales requieren refrendo por parte de la Contralorfa General de la Repuiblica.

Toda modificacién y adicién al contrato con base al interés publico atenderan las reglas
establecidas en el articulo 98, del Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenada mediante Ley
153 de 2020, siendo las siguientes:

a) No podran modificarse la clase y el objeto del contrato.

b) Los nuevos costos requerirdn las autorizaciones o aprobaciones de los entes que
conocieron el contrato principal de acuerdo con la cuantia. .

¢) Las modificaciones que se realicen al contrato u orden de compra formaran parte de
este, considerandose el contrato u orden de compra principal y sus modificaciones
como una sola relacién contractual, para todos los efectos legales.

d) EL CONTRATISTA tiene la obligacién de continuar la obra.

e) Cuando EL CONTRATISTA solicite una adenda de aumento de costos, esta sera
analizada por la entidad contratante, a fin de determinar su viabilidad técnica y/o
econémica. Se podré revisar el precio unitario de un renglén o el valor total del
contrato, si las modificaciones alteran en un 25% o mas las cantidades del renglén o el
valor total o inicial del contrato, respectivamente. La sumatoria de todas las
modificaciones que se realicen a una contratacién publica durante su vigencia no podra
sobrepasar el 25% del monto total originalmente convenido. En casos excepcionales,
cuando las modificaciones superen el 25%, la entidad contratante debera justificar
técnica y econdmicamente este aumento de costos, para lo cual requerira la aprobacién
del Consejo Econémico Nacional.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: RECIBO SUSTANCIAL

La terminacién sustancial de la obra objeto de este contrato se tomar4 en cuenta al momento
en que el Inspector de LA AUTORIDAD certifique que la misma est4 lista para su uso o que esta
siendo usada en forma satisfactoria, a pesar de la existencia de detalles que no impidan su
disfrute.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: ACTA DE ACEPTACION FINAL
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Luego de alcanzar la terminacién de la obra, si EL CONTRATISTA determina que todos los
requerimientos para la aceptacién final se han cumplido, EL. CONTRATISTA notificard a LA
AUTORIDAD la terminacién del proyecto.

Seguidamente, tan pronto como sea razonablemente posible, se realizard una inspeccién al
proyecto por parte del inspector asignado por LA AUTORIDAD y por parte del inspector de la
Contraloria General de la Reptblica, de encontrarse el proyecto completo y correcto, de
acuerdo con los términos de este contrato, asi se hara constar a través del Acta de Aceptacién
Final de Obra, debidamente firmada por quienes realizaron la inspeccién.

CLAUSULA TRIGESIMA: LEGISLACION APLICABLE
Este contrato tiene su fundamento en el Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006,
ordenado por la Ley 153 de 2020 y el Decreto Ejecutivo No. 439 de 10 de septiembre de 2020.

Las controversias relativas a la ejecucién, desarrollo, terminacién o liquidacién del Contrato
que no puedan ser resueltas directamente por LAS PARTES, seran resueltas por los Tribunales
panamerfios, conforme a la legislacién de la Repiiblica de Panama.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA

EL CONTRATISTA, renuncia a intentar reclamacién diplomatica en lo concerniente a los deberes
y derechos derivados del presente Contrato, salvo en caso de denegacidén de justicia, quedando
entendido que no existe denegacién de justicia cuando EL CONTRATISTA, sin haber hecho uso
de ellos, ha tenido expeditos los recursos y medios de accién que puedan emplearse para la
defensa de sus derechos, conforme a lo dispuesto en el articulo 99 del Texto Unico de la Ley 22 de
27 de junio de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020, que regula la Contratacién Ptblica.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Este contrato requiere para su validez y perfeccionamiento, el refrendo de la Contraloria
General de la Reptblica, seguin el articulo 93 del Texto Unico de la Ley 22 de 2006, ordenada
por medio de la Ley 153 de 2021.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA: IMPUESTO DE TIMBRE

EL CONTRATISTA adhiere al presente contrato timbres fiscales por un valor de veintiiin mil
ciento novena balboas con 70/100 (B/.21,190.70), en virtud del articulo 967, del Cédigo
Fiscal de la Republica de Panama.

Dado en la ciudad de Panama a los veintiocho (28) dfas del mes de octubre de 2022.

POR LA AUTORIDAD POR EL CONTRATISTA

i

NORIEL ARAUZ V. JUAN ALEJANDRO SARMIENTO OTALORA

ADMINISTRADOR REFRESENTANTE LEGA )

AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA ADMINISTRACION Y SUPERVISION DE OBRAS
CIVILES, S.A.

REFRENDO

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
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PROVINCIA DE CHIRIQUI 728-1244

concejodcbaru2019@gmail.com

ACUERDO MUNICIPAL N° 21
( DEL 3 DE MARZO DEL 2023)

Por Medio del Cual el Concejo Municipal del Distrito del Bari, MODIFICA el
acuerdo Municipal N° 07 del 15 de enero del 2020, y AUTORIZA al sefior alcalde
MARCOS BEITIA STAFF, representante legal del municipio de bari, a firmar en
nombre de esta municipalidad las ESCRITURAS PUBLICAS, y todo documento
relacionado que formalizan la DONACION de un lote de terreno segregado de la

finca

N® 7243, Tomo 718, Folio 64, codigo de ubicacion 4101, ubicado en Barrio

Nacional, con una superficie de 1869.12mis2, A Favor de la AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE BARU, en uso de sus Jacultades

constitucionales y legales manifiesta que;

o

CONSIDERANDO:

Que el Concejo Municipal de Bari, mediante el acuerdo N°07 del 21 de enero
de 2020, DONO A Favor de la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA un
lote de terreno con finca N° 7243, Tomo 718, Folio 64, codigo de ubicacion
4101, ubicado en Barrio Nacional, con una superficie de 1869.12mis2,
alinderada de la siguiente manera al Norte: Alvaro Mufioz, Parque Municipal,
Sur: Escuela Tomas Armuelles, Este: Calle de Asfalto y al Oeste: Calle de
asfalio.

Que en el Acuerdo N°07 del 21 de enero de 2020, se colocé de manera errénea
un ntimero de Tomo 118 que no coincide con que actualmente aparece inscrita
¥ actualizada en el Registro Publico. En este sentido se indica que la finca es
7243, el tomo es N° 718, folio 64.

Oue el Concejo Municipal omitié la orden de instruir al Sefior Alcalde parala
firma de las Escrituras Publicas y todo documento relacionado con la
donacion del lote de terreno en referencia.

Que la Autoridad Maritima de Panamd requiere del lote antes mencionado,
para la construccion del “ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO,
APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE
FISCAL DE PUERTO ARMUELLES. DISTRITO DE BAR U, PROVINCIA DE
CHIRIQUI” y que son propiedad del Municipio de Bar.

Que el articulo 232 de la Constitucidén Politica de la Republica de
Panama, previene que el Municipio es la organizacion politica auténoma

de la comunidad establecida en un Distrito. La Organizacién Municipal




serd democratica y responderd al cardcter esencialmente administrativo
del Gobierno Local.

Que el articulo 242, numerales 4 y 9, de la Constitucion Politica de la

Republica de Panama, contempla que es funcion del Concejo Municipal,
e.rpe&:‘r, modificar, reformar y derogar acuerdos y resoluciones
municipales, en lo referente a 4. La aprobacion o el rechazo de la
celebracién de contratos sobre concesiones Y otros modos de prestacion
de servicios publicos y lo relativo a la construccion de obras publicas
municipales”™ y “9. Las materias vinculadas a las competencias del
Municipio, segiin la Ley. Los acuerdos municipales tienen fuerza de Ley
dentro del respectivo municipio”.

Que la Ley 106 del 8 de octubre de 1973, en su articulo 17, establece la

competencia de los concejos municipales, las que en cumplimiento de sus

J

Junciones pueden, conforme a lo sefalado en el numeral 7 de dicho
precepto, lo siguiente: “7. Disponer de los bienes y derechos del
municipio y adquirir los que sean necesarios para la eficiente prestacion
de los servicios piiblicos municipales, con las limitaciones que establezca

la Ley”

ACUERDA:

PRIMERO: Modificar el Acuerdo Municipal N°07 del 21 de enero de 2020, en el
sentido de indicar que la Donacién se hacen de la finca 7243, Tomo
718, Folio 64, codigo de ubicacion 4101,

SEGUNDO: Autorizar, como en efecto por este medio se autoriza, al sefior Alcalde
MARCOS BEITIA STAFF, quien es el representante legal del Municipio
de Bari, para firmar en nombre de esta municipalidad las Escrituras
Publica que formaliza la donacion del lote referido donde serd ejecutado
el proyecto de “ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO, APROBACION
DE PLANOS y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE
PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE
CHIRIQUI". De incumplirse dicha condicién o no ejecutarse el Proyecto
indicado en lineas anteriores, en el lugar objeto de donacién, la misma seré
revocada de conformidad con lo establecido en el articulo 964 del Cédigo
Civil de la Repiiblica de Panama.

TERCERO: ESTE ACUERDO RIGE A PARTIR DE SU SANCION Y
PROMULGACION EN LA GACETA OFICIAL DE PANAMA. e

ONSEJO MUNICIP \L BARU




'l-;;.
|l_"-




........

REPUBLICA DE PANAMA

e W at % CONCEJO MUNICIPAL DE BARU

PROVINCIA DE CHIRIQUI . 728-1244

ACUERDO MUNICIPAL N° 20
(Del 3 de marzo de 2023).

“Por medio del cual, El Concejo Municipal de Bari, en Reunion Ordinaria,

aprueba la Segregacion y Donacion de un Globo de Terreno, propiedad del

Municipio de Barti a favor de la Autoridad Maritima de Panama’™.
EL CONCEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE BARU, EN PLENO USO
DE I.AS FACULTADES LEGALES QUE LE CONFIERE LA LEY; Y:

l

to

CONSIDERANDO:
Que el articulo 232 de la Constitucion Politica de la Republica de
Panamd, previene que el Municipio es la organizacion politica
auténoma de la comunidad establecida en un Distrito. La Organizacion
Municipal sera democrdtica y respondera al cardcter esencialmente

administrativo del Gobierno Local.

Que el articulo 242, numerales 4 vy 9, de la Constitucion Politica de la

* Republica de Panama, contempla que es funcion del Concejo Municipal,

expedir, modificar, reformar y derogar acuerdos y resoluciones
municipales, en lo referente a “4. La aprobacion o el rechazo de la
celebracion de contratos sobre concesiones y otros modos de prestacion
de servicios publicos y lo relativo a la construccion de obras publicas
municipales™ y 9. Las materias vinculadas a las competencias del
Municipio, segun la Ley. Los acuerdos municipales tienen fuerza de
Ley dentro del respectivo municipio”.

Que la Ley 106 del 8 de octubre de 1973, en su articulo 17, establece la
competencia de los concejos municipales, las que en cumplimiento de
sus funciones pueden, conforme a lo sefialado en el numeral 7 de dicho
precepto, lo siguiente: “7. Disponer de los bienes y derechos del
municipio y adquirir los que sean necesarios para la eficiente prestacion
de los servicios publicos municipales, con las limitaciones que
establezca la Ley”.

Que el Municipio de Baru es propietaria del Folio Real 7243, con
Codigo de ubicacion 4101, la cual mantiene una superficie de NUEVE

1



HECTAREAS CON TRES Mil. OCHOCIENTOS CUARENTA Y

NUEVE METROS CUADRADOS Y TRECE DECIMETROS
CUADRADOS (9Has +3849.13Mts2), ubicada en el Corregimiento de
Puerto Armuelles, Distrito de Barii, Provincia de Chiriqui, la cual
mantiene registradas las siguientes colindancias, a saber: NORTE:
Linea del Ferrocarril Nacional de Chiriqui; SUR: Propiedades de la
Chiriqui Land Company y Océano Pacifico; ESTE: Océano Pacifico;
OESTE: Terrenos de la Chiriqui Land Company.

S. Que la Autoridad Maritima de Panamd, a través del Acto Piblico No.
2022-2-03-0-04-LV-009201,  correspondiente al Proyecto de
“ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO. APROBACION DE PLANOS
y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO
ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI”",
adjudicé a la proponente ADMINISTRACION Y SUPERVISION DE
OBRAS CIVILES, S.A, el precitado proyecto por la cuantia de
VEINTIUN MILLONES CIENTO NOVENTA MIL SETECIENTOS DOS
BALBOAS CON 78/100 (B/. 21,190,702.78).

6. Que para la ejecucion del Proyecto de “ESTUDIOS, DISENOS,
DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS y CONSTRUCCION DEL
NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE
BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI", se requiere de terrenos ubicados
en el drea colindante al antiguo muelle fiscal de Puerto Armuelles,
donde se ejecutaran las obras que redundaran en importantes beneficios
economicos, laborales, turisticos y comerciales, entre otros, para el

Municipio de Baru.

Que en virtud de las consideraciones anteriores y en reconocimiento de la
capacidad de expedicion, modificacion, reformay derogatoria de los acuerdos
y resoluciones municipales, que esta Camara Edilicia ostenta por voluntad de

la Constitucion y la Ley;

ACUERDA:
ARTICULO PRIMERQO: Aprobar la segregacién y donacion a favor de la
Autoridad Maritima de Panamd, de un globo de terreno con un drea de
CUATROCIENTOS SESENTA Y SEIS METROS CUADRADOS CON CERO
DOS DECIMETROS CUADRADOS (466.02 mts2), que forma parte del Folio

2;00



YReal 7243, con Codigo de ubicacion 4101, ubicado en Barrio Nacional,

At
) Pl JJ ‘orregimiento de Puerto Armuelles, Distrito de Bari, propiedad del Municipio

(155

S 4E

Lo De\-"é: de Bariu. El globo de terreno a segregar del Folio Real 7243, con Codigo de
RA

ubicacion 4101, ubicado en Barrio Nacional, Corregimiento de Puerto
Armuelles, Distrito de Barii, mantiene los siguientes linderos y medidas: Del
punto uno (1) al punto dos (2) se mide una distancia de cuarenta y dos metros
con veinte decimetros (42.20 mis.) en direccion noreste, veintiun grados, cero
cinco minutos, veinticinco segundos (N 21°05°25" E) y colinda con Avenida
Jorge Julio Calzudes. del punto dos (2) al punto tres (3) se mide una distancia
de tres metros con treinta y seis decimetros (3.36 mis.) en direccion sureste,
sesenta y ocho grados, cincuenta y cuatro minutos, treinta y cinco segundos (S
68°54°35" E) y colinda con resto libre del Folio Real 7243 con Codigo de
ubicacion 4101 propiedad del Municipio de Baru. Del punto tres (3) al punto
cuatro (4) se¢ mide una distancia de treinta y dos metros con sesenta y seis
decimetros (32.66 mis.) en direccion sureste, dos grados, doce minutos, cero
seis segundos (S 2°12°06" E) y colinda con Servidumbre Costera. del punto
cuatro (4) al punto cinco (5) se mide una distancia de cinco metros con noventa
v tres decimetros (5.93 Mts.) en direccion suroeste, cuarenta y siete grados,
diecisiete minutos, dieciséis segundos (S47°17°16" W) y colinda con el Antiguo
Muelle de Puerto Armuelles. Del punto cinco (5) al punto seis (6) se mide una
distancia de un metro con noventa y dos decimetros (1.92 Mts.) en direccion
suroeste, setenta y cuatro grados, treinta y nueve minutos, cincuenta y nueve
segundos (S 74°39°59” W) y colinda con Servidumbre Costera. Del punto seis
(6) al punto siete (7) se mide una distancia de seis metros con ochenta y tres
decimetros (6.83 Mis.) en direccion suroeste, diecisiete grados, veintiocho
minutos, cincuenta y nueve segundos (S 17°28°59" W) y colinda con
Servidumbre Costera. Del punto siete (7) al punto ocho (8) se mide una
distancia de doce metros con veintisiete decimetros (12.27 Mts.) en direccion
noroeste, sesenta y cuatro grados, cero cinco minutos, veintiun segundos (N
64°05°21" W) y colinda con Finca 90609, con codigo de ubicacion 4101,
propiedad de Zulma Guerra. Del punto ocho (8) al punto uno (1) se mide una
distancia de cero metros con treinta y dos decimetros (0.32 mts.) en direccion
noroeste, sesenta y dos grados, cuarenta y dos minutos, treinta y seis segundos
(N 62°42°36" W) y Calle de Asfalto. Lo anterior, conforme al Plano niimero

cero cuatro — cero dos — cero uno — noventa y tres mil doscientos treinta (04-

02-01-93230), fechado el veintiséis (26) de enero de dos mil veintidos (2022).



TICULO SEGUNDQO: Aprobar, como en efecto sé aprueba, que la
egregacion y donacion a favor de la Autoridad Maritima de panamd,
establecida en el Articulo Primero del presente acuerdo, queda condicionada
a que, sobre el globo de terreno segregado sera ejecutado el proyecto de
“ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS y
CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO
ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI”. De
incumplirse dicha condicion o no ejecutarse el Proyecto indicado en lineas
anteriores, en el lugar objeto de donacion, la misma sera revocada de

conformidad con lo establecido en el articulo 964 del Cédigo Civil de la

Republica de Panama.

ARTICULO TERCERO: Autorizar, con;o en efecto por este medio se autoriza,
al serior Alcalde MARCOS BEITIA STAFF, quien es el representante legal del
Municipio de Baru, para firmar en nombre de esta municipalidad el Contrato
Segregacion y Donacion a favor de la Autoridad Maritima de Panamad, de un
globo de terreno con un drea de CUATROCIENTOS SESENTA Y SEIS
METROS CUADRADOS CON CERO DOS DECIMETROS CUADRADOS
(466.02 mts2), que forma parte del Folio Real 7243, con Cédigo de ubicacion

4101, ubicado en Barrio Nacional, Corregimiento de Puerto Armuelles,

Distrito de Banrii.

ARTICULO CUARTO: Este Acuerdo rige a partir de su sancion Y

Promulgacion en la Gaceta Oficial de Panama.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 232 y 242, numeral 4 y 9 de la
Constitucion Politica de la Repiiblica de Panamd, Articulo 17 y concordantes
de la Ley 106 del 8 de octubre de 1973.

Dado en la Ciudad de Puerto Armuelles, en el Salén de actos del Concejo

Municipal, a los TRES (3) dias del mes de MARZO de DOS MIL VEINTITRES
(2023).
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Registro Pablico de Panama

FIRMADO POR: TUARE JOHNSON
ALVARADO v L
FECHA: 2023.04.25 17:43:42 -05:00 ("L pof s
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD '~
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PROPIEDAD
D DE uD
ENTRADA 164132/2023 (0) DE FECHA 24/04/2023/A.C.T.
DATOS DEL INMUEBLE

(INMUEBLE) BARU CODIGO DE UBICACION 4101, FOLIO REAL N2 7243 (F)

CORREGIMIENTO BARU, DISTRITO BARU, PROVINCIA CHIRIQUI

UBICADO EN UNA SUPERFICIE INICIAL DE 10 ha 9680 m? 50 dm? Y CON UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO
LIBRE DE 9 ha 3849 m? 13 dm?

MEDIDAS Y COLINDANCIAS: NORTE: LINEA DEL FERROCARRIL NACIONAL DE CHIRIQUI; SUR: PROPIEDADES DE
LA CHIRIQUI LAND COMPANY Y EL OCEANO PACIFICO; ESTE: OCEANO PAIFICO; OESTE: PROPIEDADES DE LA
CHIRIQUI LAND COMPANY

CON UN VALOR DE CUATROCIENTOS BALBOAS (B/.400.00)

TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

MUNICIPIO DE BARU TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

NO CONSTAN GRAVAMENES VIGENTES INSCRITOS A LA FECHA.
RESTRICCIONES: ESTA FINCA QUEDA SUJETA A RESTRICCIONES DE LEY. INSCRITO EL 30/11/1998, EN LA
ENTRADA 5470/272.

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

ENTRADA 33123/2001 (0) DE FECHA 03/04/2001 10:31:05 A. M.. REGISTRO SEGREGACION VENTA, SERVICIO
DERECHOS DE CALIFICACION

ENTRADA 193530/2007 (0) DE FECHA 22/10/2007 10:34:28 A.M.. REGISTRO SEG. Y DONA, SERVICIO
DERECHOS DE CALIFICACION

ENTRADA 30553/2001 (0) DE FECHA 27/03/2001 9:03:41 A. M.. REGISTRO SEGREGACION.

ENTRADA 215563/2007 (0) DE FECHA 22/11/2007 3:45:12 P. M.. REGISTRO ADJUDICA LOTE MUN, DEL BARU,
SERVICIO DERECHOS DE CALIFICACION

ENTRADA 11230/2001 (0) DE FECHA 31/01/2001 2:24:55 P. M.. REGISTRO SEGREGACIO PARA SI.

ENTRADA 49471/2001 (0) DE FECHA 15/05/2001 1:54:09 P. M.. REGISTRO VENTA, SERVICIO DERECHOS DE
CALIFICACION

ENTRADA 39163/2012 (0) DE FECHA 05/03/2012 9:10:19 A.M.. REGISTRO ADJUDICACION, SERVICIO
DERECHOS DE CALIFICACION

ENTRADA 60415/2013 (0) DE FECHA 01/04/2013 4:35:01 P.M.. REGISTRO CAMBIO DE NOMBRE DE
PROPIETARIO DE FINCA, SERVICIO DERECHOS DE CALIFICACION

ENTRADA 90394/2013 (0) DE FECHA 10/05/2013 3:41:46 P.M.. REGISTRO CAMBIO DE NOMBRE DE
PROPIETARIO DE FINCA, SERVICIO DERECHOS DE CALIFICACION

ENTRADA 164831/2023 (0) DE FECHA 24/04/2023 3:05:01 P.M.. REGISTRO RESTO LIBRE, REGISTRO
SEGREGACIONES, LOTIFICACIONES O DIVISIONES DE TERRENOS, REGISTRO RESTO LIBRE, REGISTRO
AFECTACION DE FINCAS POR SERVIDUMBRE, REGISTRO CONSTITUCION O TRANSFERENCIA DE DOMINIO DE
BIEN INMUEBLE, REGISTRO INSCRIPCION DE NOTA, REGISTRO INCORPORACION O REUNION DE FINCAS,
REGISTRO INSCRIPCION DE NOTA, SERVICIO DERECHOS DE CALIFICACION

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DIA MARTES, 25 DE ABRIL DE 2023

1:37 P. M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE PANAMA,
PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR. NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR
UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE LIQUIDACION 1404024262

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
o a través del Identificador Electronico: 3C4D0B53-2D46-454E-88BB-F65D3ECO8ES7
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panama - (507)501-6000 171
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AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA 5
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RESOLUCION N218
De 24 de julio de 2019
LA ASAMBLEA NACIONAL, EN USO DE SUS FACULTADES
CONSTITUCIONALES ¥ LEGALES,

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con lo que dispone la ley 3 de 1987, que subioga ¢l artivulo |
de la Ley 21 de 1984, corresponde a la Asambles Nacional aprobar o impsobar los
nombiamientes de direciores, gerentes o jefes de entidades poblicas, mudnomas.
semiouionamas v de empresas esialales. asi como la Jesignacion de [os miembros de las
jurtns directivas de dichas instiwciones que co'rn':.}\ondn'n al Organo- Ejecutivo, de
tonformidad con la Constitucion Politea y la ley:

Que el Organo Fjecwtivo ha sometido a la consideracion de 1a Asamblea Nacional,
parn su aprobacion o imprabacion, <l pombramiznto de Noriel Antoriio Aradz Vilopeal
conve administrador de la Autoridad Maritima dé Pamama, efectuado por el excelentisimo

scfior presidente de la Repiblica, Lavrentine Cortiza Cohen, mtediente Decreio Ejecutivo
256-A de 2 de julio de 2079

Que la Asamblea Nacional, mediante Resolucian 28 de 26 de sepliembre de 1990,
estzblecid ¢) procedimienio paia la aprobacién o improbacion de Jos nombramienos que

somete a su consideracidn el Orpano Ejecutivo;

Que Ja Comision de Credenciales, Reglamento, Etica Parlameniaria ¥ Asunios
Judicinles d¢ la Asamblea Nacional, en viercicio de las facultades gue le conliere ¢l
aumeral 2 del antloule 50 del Texio Unico del Reglamento Organico del Réginen Inemo
de lu Asamblea Nacional y confoyme al procedimiento establecido en Ja Resolucion antes
ciladn, examind Ja documnemuoceién e informacion relacionadas con 1o vida profesional del
Jesipnado ¥ coneluyd que cumple con los requisilos exigidos por la Consti wicion Politicay

la ley poro gjsreet ¢l cargo de adminisirador de la Autoridad Marflima de Panamd;

Que el Pleno de esta Cdmara decidid. en la sesidn celebrada el 24 de julio de 2019,
acoger la recomendacién de la Comision de  Credenciales. Reglamento. [Etien
Parlamentaria y Asuntos Judiciales par ratilicir a Nortel Anwonio Araviz Villarreal como

administrador de la Autaridad Maritima de Panami.

RESUELVT:

Aprobar el nombramicnio de Nordel Antenis Amar Villarreat como administradar

284



AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA

Proyecto:
Construccion del Nuevo Muelle Fiscal de Puerto Armuelles. Chiriqui.

No. 26825-C Gacets Oficel Digital, jueves 25 da jubo de 2019 38

presidente de la Repoblien, Laurenting’ Conizo Cohen, mediante Deereto Ejecutlvo

256-A de 2 de julio de 2019.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en el Palacio Justo Arosemena. ciudad de Panamaé, a los veinticuatro dias del mes de
julio del aito dos mil diecinueve.

El Presidente,

ey el
Mibroos B, : f

T Secretario G?rcr;nl.

Quibian T. Panay G.
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Articulo 102 : Este Decreto Ley deroga los Articulos 1043, 1044, 1045, 1046, 1047.
1048, 1049, 1050, 1051, 1052. 1054 y 1055 de la Ley 8 de 27 de enero de 1956,

conforme ha quedado subrogada por decretos y leyes posteriores ; deroga la Ley N°23
de 17 de noviembre de 1950 ; Ley N°51 de 18 de diciembre de 1957 ; el Articulo 94 de
la Ley 56 de 27 de diciembre de 1995 ; el Decreto Ejecutivo N°40 de 21 de mayo de
1985 ; el Decreto Ejecutivo N°85 de 31 de mayo de 1993 : el Decreto Erecutivo N786 de

31 de mayo de 1993 y toda disposicion que le sea contraria.
Articulo 103 : Este Decreto Ley regira a pantir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama, a los diez (10) dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y ocho (1998).

ERNESTO PEREZ BALLADARES RAUL ARANGO GASTEAZORO -
Presidente de la Republica Ministro de Comercio e indusirias -
RAUL MONTENEGRO DIVIAZO FRANCISCO SANCHEZ CARDENAS
Ministro de Gobierno y Justicia Ministro de Vivienda
OLMEDO DAVID MIRANDA JR, CARLOS A. SOUSA-LENNOX M.
Ministro de Relaciones Exteriores, a.i. Ministro de Desarrolio Agropecuario
MIGUEL HERAS CASTRO GUILLERMD O. CHAPMAN JR.
Ministro de Hacienda y Tesoro Ministro de Planificacion
PABLO ANTONIO THALASSINOS y Politica Econdmica
Ministro de Educacion JORGE EDUARDO RITTER
LUIS €. BLANCO Ministro para Asuntos del Canal
Ministro de Obras Publicas LEONOR CALDERON A
AIDA LIBIA M. DE RIVERA Ministra de la Juventud. la Mujer. la
Ministra de Salud Nifez y la Familia
MITCHELL DOENS
Minisiro de Trabajo y Bienestar Social

OLMEDO DAVID MIRANDA JR. 5
Ministro de la Presidencia y Secretario
General del Consejo de Gabinete

DECRETO N° 7
{De 10 de febrero de 1988)

“Par o) cunl se erea 1a Autoridad Maritima de Panmni, se onifican Ins distintas

competencias mavitimas de b scdmivistea A pablica ¥ se dictam otras disposicioaes™

FLEPRESIDENTE DI LA REPUBLICA

Jooosus Bvnbiades  censtituce ndes
nte Jde o ogee centiere o Oidiead 3 del
o b de e N de 2 de encie de 1095 ondo

clweneepis favern blesieh Uansejode Cuivisels,

DECRIEITA:

CAPIIL1L O

Caravter, Defmiciones © Swemas Generales

Articulo 1. Coease wnr entidad actonems: del Bstade, denonieanda Antoredad Maciuna de
Panama {en o sucesho domomin Ly Au senalidad juridica. patthnonio
Propio ¥ aUNoRYNId e sy [P IER S SIS Fold sujeta anivamente a las politicas. arientacion ¢

ralad™), con e
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inspeccion del Organe Ejecutivo y a la fiscalizacion de la Conlraloria General de la Rl:pubhcr”ii
Para las fincs de este decreto ley, ¢ Organo Ejecutivo cjercerd sus {unciones por conduclo de
Nlinisterio coyvo Ministie presida Ja Junta Divectiva de Ia Autoridad.

Cen la oeacinn e ia Autaridad queda institucionalizada ta fonna como se ¢jccitard la
tuciones ¥ autoridades de la Repiblica vineuladas al .‘nec.ifw
pucsto i el Inciso Final del Anticulo 311 de la Constitucion

{uc:

coordinndisn de todas E
Marithew, on cumplimienta a lo

Coprivaicme e e

aplicacion ¥ reglamentacidn del presente Deareto Loy, os
3 tendidn el signilicado siguieate:

Sector Alardima o el conpate de actividades relativas o la marina mercante. ¢f
LeCUTSUS Marines ¥ costeros, los rectirsos humanos v las industrias

Shatetng iy

lica de Panaing,

e irg

"] Competencing Marithnas: es ¢l conjunto de respansabilidades del Usiada Ribeicio,
Pabellan en los espucios ocednicos, en las vias navegables y cn las
administrativas. ccondimicas y juridicas que on ellos se realizan. Se
cenceplo. ta administiacion de los recursos humanos cn las actividades

Portaario y de
actividades fist

mcloye en esic
s mencionacas

Sstrategin Mot Nacloual: es el conjunlo de politicas, plancs. propramas y
direstsices alapiades coherzitemente por cf Lstado Panamefio para promover el

desiepnilin del Seston Maritine

4 Recursos nearinos v costeros: cs el conjunto de recursos renovables v no renovables
que e encuentran entre el Bitoral y el Himite exterior de 1a Zona Econémica LExclusiva de
e Repiblica de Panama, con excepeion de los 1ecursos minerales e hidrocarburns.

S Zona Costera os 1a interfaz o espacio de uansicién critre dos dominios ambientales: Ia
tierra v el inar,

6 Espucios Marcitimos v Avuss Interiores son ajuctios delnidos en 1a Ley, No. 38 de 4

de jutiio de 1856, porin cunl se ralificd In Convencitn de las Nocionas Unidas sobre el
o del Mar. susesity el 10 dediciembre de |932 en Montego Bay, $
Contigia, Ins Aguas htariores, |n Zona e
ea ile Papnima:

e of diar Territe mica

lewingn Camtimeninl de fa Repi

neresiie de fa Zonn Castera adyacente a [n inea de Iy mis alta
le-del uso piblico que se le asivne en un
criteries tales come: contrial ool

L estenzion terrestie del lileral depan
Tin wesiern isteral, de scierdo
I turistice. comercial v aroduciivo, proteccion de espeeies v

ma

catidad el apua,

i visunl de In linen de costa: defonsa de §
CE e hes rocargos costeros

ey degr

de Dhunejre Costern [gwaral, o5 o process que e pobjeme y
ur v opreades, et la poepar

CHMT ¢

st i

woile conenviciGn v desarrollon de Tos meussos v

Far [ cnilidag) e

e el mogieo cos ilegnito e e

gue depeaden e D retiisos €

¥omamlener

uversidad de esos snsisieinns

~C

Hewuzsns Flidrobielogicons: Constiuyen recursos hidiabiclégicos tas especies acuaticas
‘maneniciicnte en aguas marinas o contineniales. ¢n lax cunles

ree Jurisdiceian,
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Avticulo 3. La Auleridad ticee como objetivos principales:

k. Adwinistrar, pramover, regular, proyectar ¥ ejeewtar las politicas, esteategins, normas
legales y reglamentarias, planes y progranias que estan relacionados, de manera directa.
indirecta o conexa. con el Funcionamicnta v desarrollo del Scctor Maritimo.

2. Cnm:lnnr sus actividades con la Autoridad del Canal de Panami. lu ,\nl-md..xl de la

0 bnterocednica, cl Institutn Panameiio de Turisimo, el Instins
Revursos Natorales Henovables, v con cualiguier otra institueion v akeridad vise
Sectir Marilimo. existente o que se establezen en ¢ future, para primaver el de=arallo
socivecontmico del pais.

3. Fungir como fa auloridad matitima suprema de b Repiblica de Parami. pac clereer lus

derechos y dar complimicnto a las responsabilidades dlel 2 sstacde Panameio dentia el
marco de la Convencién de las Naciones Unidas sobie el Derecho del Mas. 1981 ¥
demas leyes y replamentaciones vigentes.

Articulo 4. La Autoridad tendra las siguientes funciones:

i Proponer, coordinar y ejccular la Estrategia Maritima Nacional

2. Recomendar politicas y acciones, cjercer actos de adminisiracion, y hacer cumplir las
normas legales y reglamentanas rcferentes al Sector Maritimo.

3. Instrumcniar las medidas para la salvaguarda de los intereses nacionales en los cspacios
marilimos y aguas mteriores

4, Adminisirar, conservar, recuperar y explotar los recursos marinos y costeros.

5a Coordinar con el Ministerio de Desarrollo Agropecuano para asegurar que {a acuicultura
del pais sc desartolle en estricto cumplimiento de las obligaciones intemacionales del
Estado Panamefio. de las cuales la Avtoridad cs la responsable primaria.

6. Velar por ¢! esircto cumphmiento de 1o establecido en la Convencion de las Naciones
Unidas sobre el Derccho del Mar. 1982 y los demas tratados. convenios ¢ instrumenios
intcrnacionalcs ratiticades por Panama cn relacion con el Sector Maritimo.

T. Evaluar y proponcr al Organo Ljccutivo y demas entidades estatales que asi lo requieran,
fas medidas meecsarias para la adopcion de tratados y convenios internacionales
refcrentes a las actividades que se desarrollen dentro del Sector Mariuimo.

8 Representar a Panama ante organismos micmacivanales en lo relativo a Jos asuntos del
Scctor Maritimo, en coordmacion con ¢l Mimisterio de Relaciones Exteriores.

9. Coordinar con el Servicio Maritimo Nacionai el cumplimiento de la legislacién nacional
cn Jos cspacios mariumos y apuas interiores de la Repablica de I'anama.

1 Mantencr aclualizado el sistema de sefishizacton, las aywvdas a la navegacion, las carlas

naulicas y demds informacion hidrografica necesaria para ¢l paso seguro de los buques
por los cspacios maritimos y 2puas interiores de la Repuiblica de Panama, de
conformidad con lo cstakiccido en la Conslitucion Nacional y las leyes de la Republica.

Dirigsr. en coordinacién con olros organisnos cstatales competenics, las operacicncs
nceesarias para vontrolar los derrames de hidrecarburos v sustancias guimicas, y

cualesguiera otros desastres 0 aceidentes que ocurran ca los cspacios marilimos y aguas
interiores bzyo junisdicaién panameda.
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- 12 Coordinar con ¢l Instituto Nacional de Recursos Naturales Renovables, o su equivalente,
¢i cumplimiento de lo eslablecido en la Convencitn de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar, asi como lo determinade en Ja egislacién nacional, ai respecto de ios
espacios protegidos marizios costeros que estan bajo su tespensabilidad.
13. Cualesquiera otras funciones que la icy le asigne.
CAPITULO Il
Patrimenia, Finanzas y Fiscalizacion
Seccion Primera
Del Patrimonio

Articulo 5. Constituyen ¢l pawrimonio de 1a Autoridad:

1. Todos los bicnes muebles ¢ inmucbles gue a la fecha pedenczem o todas fas
dependencias de la adminisiracion piiblica que. por razén del presente Decreto ley.
pasan a formar parie de la Autoridad.

2. Las herencias, donaciones y fegados que sc e transmitan, los cuales se recibirin a
beneficio de invenlario.

3. El producto de las acciones, obligaciones, litulos y demas valores que posca.

4. Las subvenciones que reciba del Estado.

5. Las tasas que pereiba como resnltade de los servicios que presic. y los ingresos que
provengan de la gestion directa o de las concesiones gue olargue.

6. El producto de las sanciones pecunianas impucslas por la Antoridad.

. Cualesquiera otros bicnes o haberes que autoricen las disposiciones lepales. los
reglamentos o Ia funta Direcliva,

Scecion Svganda
De Ias Finanzas y Fisealizacion
Articulo 6. Con ¢l objeto de parantizar el desarrallo del Secior Maritimo. In Autoridad

tendrd las siguientes atribuciones:

Promover la constitucidn y el desaricllo de empresa privadas o mixtas deb Seclor
Maritinio, mediante el otorgamiento de garantias. arrendamiento de aclivoes o cuakjuicr
oure medio.

Participar en el capital social de empresas privadas o mixtas mediante Ia adquisicion de
acciones u otras valores de las mismas que se establezean.

Comprar. vender. arrendar y negociar con bicies Je cualquicr clase: otorgar concesiones;
contratar personal técnico especializado; construir obras y planificar o cjecutar sus

programas de conformidad con las disposiciones legales vigentes
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4. Analizar ¥y presemar recomendaciones al Organo  Ejecutive en rclacien con Ia

clasilicacidn de cargos v los
e s Nsdionagies,

iveles salarinles y demis prestaciones gue deberan Tomir
direstivis y 1enivos con nivel geantive de I Avtorihinl, A cstos
clecios. el Ou;ann Ejecutivo. por iniermedio det Minisieric de la Presidencia. dictard Tas
disposicioncs seglamentarias pertinentes con el objeto de acoplar la legislactén vigente
sobre Chrrern Administrativa a la naturaleza especialising de los servicios gue han’ de
prestar los funcionarios de la Antoridad.

5. Disponcr dc sus recursos ccondéniicos con el objciu de mantener plenaimente capagitdos
a los Tuncionarios ai scrvicio de la Autoridad.

6. Estableear tarilas por Jos sarvicios que preste.

72 Cuatesquicra otras atribuciones que el Organo Eiccutivo o la ley e asigne.

Articulo 7. 1] LEstada es solidariamente responsable de las obligaciones coutraidlas por la
Auwtoridad.

Articula 8. La Autoridad tendrd  jurisdiccion coactiva. la cual seri gjercida por of

Administrador. quien podici delegarta cn otros servidores de ta instiueion.

1 H 3
Las certificaciones de auditores relativas a Jas obligaciones pendientes a faver de la Autoridad
prestaran mérito ejeculivo. para fos efectos de ia jurisdiccion coactiva que posee la Autortdad.

Articnlo 9. La Autoridad estd exema del pago de cualgnier clase o tipo e impucstos,
contribuciones, tasas, gravamenes o dercchos, excepto las cuatas de seguridad social. seguro
educalive y ricsgos profesionales.

La Autoridad pozara de todas Ias fcilidades y privilegios que las leyes procesales conceden al
Eslade cu las acteaciones judiciales en que sea parte.

Articulo Ul Sin perjuicio de las funciones que ta Constilucion le vonlicre a ka Coniraloria
General de la Repiblica, la Antoridad deberd lener su propio sistema de auditaria.

Articulo 11, 'T'ada cjecucion de obras. adguisicién o arrendamicnto de bienes. prestacion de
servicios, operacion o adminisiracion de biencs. o gestidn de lunciones administrativas que
requirera fa Autoridad se Tlew 1w ocabo confurme a lo establecido en Ins dispusiciones que
regulan ¥ reglamentan ka contratacion publica

No nbstante. ¢f Organs |Heentiva pod s intesmethio del Ministerin de la Presidencid, dictar
Jas disposiciones replamentarias que peopikni a lp Auntoridad el tempo mds opertuno de entregn
o cumplimienta en la ejecncion de ol
objeta de seaplar la legislasiht vig

s swminisiros de bicncs o presiacisn de servicios, con el
sobre oo

de los servicios gue ha de prestar la Awtoridad.

atacion priblica o fa natupaieza cspecinlisima

CAPITULO 111

Organizacion Administrati

Seecidn Primera
Do ta Extruct

Aviiculo 12, La estenctum arganes de In Amaoridad gquedard compuesia de da siguiente formas
t. Organtos superivies de direceidn:
i) 1a Joma Diveeniva
" ¢l Adunsnistrador
<) cl Sub - Administrador
i £
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2 Organisimos de servicios administrativos y du cjecucion de programas:
b) In Direccion General di Marina Mercanie
c) 1a Direecion General de Puertos ¢ Indusirias Maritimas Auxihiares
d) la Dircecion General de Recursos Marinos y Cosicros
€) Ia Direceidon Geneinl de In Genic de Mar
)] ofeas direceiones sencrales, sub-dirceciones u unidades administeativas que sean

creadas por la Junia Dircetiva.
3. El Consejo Asesor
4. El [nstitute Panamciio de fnvestigacion Maritima.

El funcionamicnlo y la organizacion interna de cada una de las dependencias sciialadas en este
articulo s¢ njustard a lo especificado on ¢l presente Deerelo Ley y en los reglamentos que s€
dicten £n desarrolio de la misnnt.

Articolo 13.  La Autoridad podrd ejerecer sus fumciones v ateibuciones dircctamente, o
mediante instluciones existentes ¢ que se constituyan, de acuerdo con los términus pactados cn
los respectivos convenios que al efecto celebre.

En atencion a In coordinacion {jue s requierc establecer entre la Autoridad Maritima de Papama
y la Attoridad del Canal de Panama, y en consideracion a las disposiciones def Titulo X1V de In
Constitucion Palitica y a a Ley 19 del 11 de junio de 1997, Ia Autoridad suseribira con Ia
Autoridad del Canal de Panama tedos aquelios convenios y acucrdos HCCESAHos parn gamnlizar
sy srmdniza intercalacion, em cumplimiento de las obligaciones inlernacienales el Batde
Panameiio, de las cuales la Auteridad Maritima de Panamd es la respensable prinatia,

Queda entendido que las funciones y atribuciones que este Decreto Ley e canlicre o
Autoridad no afectan la competencia de la Autoridad def Canal de Paiama cu las matenas
relocionndas con  la admisistracion,  funcionamicnte, canservacion,  masleanpienio  y
modernizacién del Canal de Panami y actividades conexas, de confonnidad con fas normas
constitucionales. la Ley 19 de 11 de junio de 1997 y sus reglamentos.

Seccign Segunda
e Le Junta Directiva

Articulo 14.  La Junla Directiva de 1a Aworidad cstard compucsia por sicte micmbsox ¥ sus
suplentes. a saber:

I Un Ministro el Gabincte desipnido por ¢l Presidente de ln Repablica, quich b preside:
en su defecto. éste sera recmpiazado por el Vice-Ministro delhama

rcemplazade por ol

2. e} Ministo para Asuntos del Camal: en su defecto. éste serd
Administrador de la Aworidad del Canal de Panama

3. un profesional con conocimiento ¥ expericncia en Dercehe Ma o
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Wi empresario con experiencia cn ef Scetor Maritimo

5. un profesional destacado en tormacion de recurses humanos para el Sector Maritinae
6. un piofcsional desiacado en Cicncias Nauticas
ES un profesional destacade en administracion de recursas Marinaos, i

Los Dircctores ¥ supientes sciiatados en los mumerales 3 a 7. serdn nombrados por cf apano
Ljeentivo.

l.os Directores ¥ sus suplentes permanceeran en sus cargos por un periodo de cineo {5) aiivs. que
coincidind von ¢l periodo preslencial. y podrin ser nuevamente nombrados por un perioda
adicional,

Los Dircetores sale podrin ser removidos de sus carpos por las causns prcxN’}s cir esie Pecreto
Ley.

Parrafo transitorio. Las prinieros Birectores de la Autoridad permanceerdn en sus cargos hasta
el 31 de agosto de 2004,

Articulo 18§, Para ser Divector de la Amoridad se requicre:

1. Ser de nactonalidad panameciia, con recenocida probidad.
2. Ser mayor de 25 aios de edad,
3. No haber sido condenado por cf Organe Judicial por delito doloso o contra la 4]

administracion pablica.

4. No teaer. al momento de su designacion. pareniescu entie si denlio deld cuazto prado de 4
cansanpuinidad o sepwido de atinidad con los otros miembres de la Junta Dircctiva, i
Articulo 16, Los Directores de ta Autoridad. por su condicion. no recibitan salario ni gastos e

de represcentacion. pero podran recibir dictas por asistencia a las reuniones de ta Junia Dircctiva.

Articulo 17, La junta Directiva se reunird on sesion ordinaria por lo menos uiza vez al waes. y
cn sesiones extraordinarias por convocatoria del Administrader o de dos de sus miembros

La Junta Directiva sesionati con una mayoria de sus nieinbros, v sus decisiones sc tomariin por s
. mayoria de voios. de conformidad con lo gue se establezea en ef Reglamento Interno

Articulo 18, Son funciones y atnbuciones de fa Junta Divectiva:

| Proponer al Orpano Ejecuiivo Ta politica de desarrotfo del Sector Maritimao. asi como 1a
Estrategin Maditina Nacioaal -
X Proponer al Organe Ejecutivo el establecimiento de un métlodo de valoracion de fos

e en of Nistema de Caentas Nacie aales, a fim doe contar con =
herramientas para facilitar ¢f proceso de plantiicacion y la asignacion de tales recursos

recirsos del Seetar b
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3. Adoplar las politicas administrativas. cientificas, y tccnolégicas que promuevan y
aseguren la competitividad ¥ la rentabilidad del Scctor Maaitimo, y ¢l desarralle de sus

recursos humanos.

4. Courdinar Jos servicios de Ta Autoridad con Jos de otras instiociones pitbiicas gue se
vinculen directa o indirectamente con el Sector Maritima.

5. Proponcr y coordinar con los organismos compcientes fas medidas necesarias para la
proteccidn y conscrvacion del medio ambicente marnno.

6. Reglamentar y aprobar ¢l plan anual y el proyecto de presupuesto anuval de fa Autoridad
gue sean elaborados por el Administrador

Establecer la organizacion de la Autoridad y. en general. adoplar todas la medidas que

7.
‘ estime convenicnles para Iairganizncin')n y funcionamiento del Secior Maritimo.
8. Dictar el Reglamento Interno de la Autoridad y su propio reglamento interno.
9. Estructurar, reglamentar, deteiminar. Gjar, alierar ¢ imponer tasas y derechos por los
servicios que preste 1a Auloridad.
10. Proponcr al Organe Ejecutivo Ia delimitacion de fas sireas maritimas y lerrestres dentro

tle las cunles corresponderd a la Antoridad ejercer su jurisdiceion,

1. Autorizar los actes y contratos por swnas mayores n un millén e bnibons
(B/.1.000,000.00).

12. Solicitar al Organo Ejecutivo, si fuera indispeinsable, la obtencidn de servidumbires sobre
terrenos particuinres, o la expropiacién de los mismos, para la realizacion de los
objetivos de la Autoridad.

13. Resolver en tltima instancia Jas reclamaciones y recursos de los usuarios de Ia
administracién maritima nacional, dande fin a la via administrativa en fa concernicnte a
los actos proferidos por e! Administrador.

14. Supervisar la gestion def Adminisirador, ejercer control previo sobre sus actos y exigirle
rendicion de cuentas sobre Jos mismos

15. Ratificar el nombramicnto de los funcionarios direclivos y técnicos can nivel ejecitivo
de la Autoridad que le proponga ¢l Administrndor

16. Atender las recomendaciones que emanen del lustituto Panamedio de Investigacién
Maritima.

17. Las demis funciones contemnpladas en las leyes o reglamentos.

Artienle 19.  Los Directares de Ia Autoridad serin suspendidos ¥- Bl SU €aso, remnovidos do

sus cargos. por la camision de delito Joloso o conta la administacion piblica.

La medida de suspension o remocién serd aplicada sm perjuicio de cualquier sancidn penal que
corresponda.

Asimismo, los Directores podran scr suspendidos o removidos por comprobada incapacidad
fisica, mental o administrativa. mediante disposicion del Osgano Ejecutivo.

- ey
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Scecion Tereera
Del Consejo Ascsar

Articulo 20, Ei Conscjo Ascsor cstard integrado por Jos siguientes funcionarios:

wi

6.

¢l Sub-Adminisirador de la Autoridad

el Secretario General de Ciencin, Tecnologia e Innovacidn (SENACYT) del Minisierio
de la Presidencia

¢! Director de Organismos Intemacionales del Min isterio de Relaciones Exicriores
ol Dircctor de Asintos Internacionaics del Ministerio de Trabajo y Bienestar Social
ot Director General del Instituto Panameiio de Comercio LExierior

¢l Presidente de fa Camara Maritima de Panama

el Secretario General de una de las organizaciones sociales de trabajaclores del mar
panameiios que a bien tenga sugerir <] Ministro de Trabajo y Desarraile Laboral

Articulo 21.  El Sub-Administrador de la Autoridad fungiré ‘como Secretario del Consejo
Asesor, y podrd delegar sus atribuciones ¢n cualesquiera de los dircctores de las Dirccciones
Generales.

Articulo 22.  E! Consejo Asesor se reunird en sesiones ordinarias una vez por mes, o cuando
la Junta Dirccliva estime necesario 0 CoRveniente su pronunciamicnto.

Articulo 23. Ll Consejo Asesor tendrd las siguientes funciones:

Asssarar al Administrader de la Autoridnd con respecto a los asuntos relacionados al
Sectar Moritime, al cumplimicnto de fas funciones de ta Awtoridad. y al ordenamicnto de
ins pricricas e las Competencias Maritimas que sean sometidos a su consideracion.

Servir de enlace, por intermedio de los representantes respectivos, entre 1a Autoridad y
los orzanismos representadeos en el Consecjo Asesor.

Elevar mociones al Administrador para proponer acciones tendicutes al mejoramicnto.
desarrollo v elicacia del Seetor Maritme.

Dictar su propiu reglventa.

Sceciion Cuarta
Det Administrador y Sub-Administrador

Articulo 24, CI Organo Ejecutivo designard al Administrader y al Su Administrador de la
Autoridad.  El Administrader tendrd la rcpresentacion lewal de la entidad. Ia cual quedara
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delegada en el Sub-Adminisirador en ol caso de ausencia temporal o permancnte dei
Administrador.

Cl Administrador también tendrd a su cargo la adininistracion plena de la Autoridad y podri
reatizar, sujeto a la autorizacién de ia Junla Divectiva en los casos en que este Decreto Ley asi lo
requicra. toda clase de operaciones, aclos, convenios o contratos cn as materias que confosme a
este decreto Jey se requicran.

Articulo 25.  Para ser Administrador ¥ Sub-Adiministrador de la Autoridad se requicre:

1. Ser e nacionalidad panameiia, con icconocida probidad.

23 Ser mayor de 25 aios de cdad.

3. No haber sido condenade por la comisién de detito doloso o conlra ta administracion
piblica.

4. Poseer titulo universitario en administracién maritima, administracidn  publica,

adminisiracién de nepocios, relaciones inlernacionates, derccho. ciencins CCONOMICRS,
ciencias politicas u otro grada universiterio similar © cquivalenic n los tlitulos
mencionndos; &

Haherse desempeiado durante un periodo de por lo menes cinca (5) afos e nctividades
relncionadas con la direceidn, mansjo y administracion del trausporic maritimo o de
recursos marinos, o con ln administracidn o inspeccion de asuntos refcrontes o la
seguridod de ta navegacidn, o con la operacidn naviera en general.

Articulo 26.  El Administrador y el Sub-Administrador seran nonmbrados por un periodo de
cineo ailos, que coincidird con el periodo presidencial, y podrin ser sombrados nuevamente por
un periodo adicional.

Parrafo tramsiterio. E! primer Adminisirador y Sub-Administrader de la  Auioridad
permanecerin cn sus cargos hasta ¢l 31 de agosio de 2004,

Articnle 27. Son funciones del Adminisirador:

1. Preparar y presentar a Ja Junta Direcliva fa propuesta para establecer un método de
valoracian de los cecursos del Sector Maritima en el Sistema de Cucnlas Nacionales. a
fin de contar con herramientas para facilitar ¢l proceso de planificacién y Ia asignacion
de tales recnirsos.

2. Preparar. para fa aprobacién de la Junta Directiva, las polilicas, planes y programas del
Sector Maritimo. Una vez aprobadas éstas politicas y programas, los mismos scrdn

ejecutados por kas correspondientes Direcciones Generales de la Autoridad.

3. Preparar y presentar para la aprobacion de la Junia Disectiva el anteproyecie del

presupuesto de Ja Autoridad.

4. Presentar a la junta Disectiva un informe anual y 1os informes que ésla le sohcile
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Nombrar ¢ instalar los Grganos de asesoria, consulla, ejecucion y coordinacion de la
Autoridad que estime conveniente, previa autorizacién de Ja Junta Directiva y de acuerdo
al Reglamento ntemo de b Autoridad.

6. Proponer a la Junta Directiva el nembramienio de los funcionarios directivos y téenicos
con nivel ejecutivo de Ia Autoridad

7€ Nombrar, trastadar, ascender. suspender, separar y remover al personal subalterno. de
coitformidad con lo que al clecto establezcan la ley ¥ el Reglamento Interno de la
Autoridad.

8. Asegurar que tas recomendaciones emanadas de las direcciones generales sean producto

de un proceso de coordinacion entre las mismas.

9. Celebrar los conteatos, convenios. actos u operaciones que deba efecetnar Ia Autoridad y
cuyo momto no exceda wua millén de balboas (B/.1,000.000.00), con sujecion a lo
cstableci<lo ¢n la ley y sin perjuicio de que la Junta Directiva gjerza un control previo y
posterior, ¥ conforme a lo eslablccido en las disposiciones que regulan y reglamentan la
conratacion piblica y los reglamentos de la Autoridad

L6. Vender, enajenar. permutar o traspasar biencs muebles ¢ inmuebles de In Autoridad,
cuyo valor no exceda los cincuenta mil balboas {B37.50,000.00).

1. Reconecer, recaudar y fiscalizar los hmpuestos, lasas y olras conceptos que deban pagar
todos los contribuyentes y usuarios de ¥ Autoridad.

12. Resolver en tltima instancia las reclamaciones y recursos de los usuarios de la
Administracién Maritima nacional, dando fin a la via administrativa en Jo concernicnte a
las actos proferidos por los Dircctores Generales de la Awtorkdad.

13. Ejercer todas las demads funciones y atribuciones que scinalen la ey, los reglamentos de
ia Autoridad y las quc autoricen el Organo Ejecutivo o la Junta Directiva.

14, Representar a ia Autoridad en la Comisién Tripartita creada mediante ¢l Decreto de
Gabinete No. 76 de 11 e julio de 1990, por lo gue el referido Decreto de Gabirete
gueda modificado en esc sentido.

Articulo 28.  Le cosrespondera al Sub-Adminisirador ocupar la vacante que se produzea en la
posicion de Administrador por renuncia o mitterte de ésle, o por cunlquier otro motivo, hasia que
se designe o tome posesion el correspondiente reemplazo.

El Sub-Administrador ¢jerceni aquellas funciones que o asigne I Junta Directive y el
Adminisirador, asi como agquéllas que se establezean en of Reanlamento Interno de la Avtoridad.

Arsticulo 29.  El Administrador ¥ Sub-Administrador solo podrin ser suspendidos ¢ removidos
de sus cargos por el Organo Ejecutivo, en virtud de decision adoptada con el voto de v mayoria
de los miembios de la Junta Direcuva. por manibiesta incapacidad  fisiea. memal o
administrativa, o por haber sido sentenciados por Ja comision de delito doloso o contea fa
adiminristracion pablica.

L2 suspeasion o remuocion del Adminisiiador o Sub-Adnunistrador se @ jcard sin perjuicio de
cualquier sancion penal que correspanda.
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CAPITULO IV -
Direccion Generad de Marina Mcercante
Avticuls 30.  Son funcioncs de la Dircceion General de Marina Mercante:
I. Ejecutar de mancra privativa iodos los actos administrativos refativos al registro ¥
matricutacion de buques en la Marina Mercante Nacional
2. Autorizar y asignar a ouos funcionarios de la administracign  pablica panameiia

designados por la Autoridad al clecto, la ejecucién de aclos relativos al rcgistro
provisional de buques e inscripcion preliminar de titulos de propiedad y demas derechos
reales a otorgarse sebre los bugues matriculados en la Marina Mercante Nacional.

T Fijar el conceptc correspondiente para el page de impuesios, tasas y olros cabros que \
deban pagar los bugues matriculados en la Marina Mercante Nacional.

4. Ingresar todos los sccaudos y romesas refativos a la Marina Mercanle Naocicnal

efectuados por los funcionarios adscritos a {a Autoridad en el exterior. asi como imponer
wiones  a dichos  Tuncionarios  cumndo  ineuniplin sus  obligaeiones legales  y
disciplinarias.

e 5. Hacer cumplir, sobre los buques de registro panamena, las normas legales nacionales ¥

A aquéllas que forman paric de los convenios internacionales ratifieados par la Repriblica
de PPanama., referentes a in seguridad de la navepncion, la seguridad maritima, y lax
prevencion y el control de ia contaminacida del mar.

G. Llevar o cabo. par si mismna o por medio de terceros, sean éstas entidades aficinles ©
particulares, nacionales o extranjeras, Jns investigaciones sobre accidentes puuitunos y
derrames o contaminacién del mar en las gue se viere jnvolucrado un bugue de registro
panameiio, © un bugue de cualquier nacionalidad en los espacios maritinios ¥y aguas
interiores panamenos.

7. Hacer cumplis las normas legaies nacionaies vy aguéilas que forman parte de los
convenios internacionales ratificados por Ja Republica de Panamé, referentes al Control
Portuario Estatal.

8. Imponer las sanciones que correspondan a quienes infrinjan las normas lcpales y
reglamenlarias referentes a la administracion de la Marina Mercante Nacional

9. Dar cumplimiento a las demas funciones que le sefalen cl Administrador ¥ la Junia
Dirccliva de la Autoridad. s

p
o CAPITULO V
Dircectén General de Pucertos e Industrins Maritimas Auxilinres

Articulo 31. Son funcicnes de la Dircccion General de Puerlos e Industrias Mazitimas

Auxiliares:

i Proponer y coordinasr les planes de desarsolio del sistema portuario nacicnal y, en

consccuencia, ejecutar as acciones adecuadas a estos fiues.

- -
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Ejecutar un plan gencral para et desarrollo del sistema portuaric nacioval, de
confarmidad con las politicas emanadas de la oficina del Administeador .

Consiruir, mejorar., amptiar y conservar los puertios © iustalaciones ponuarias
comerciales de uso pablico. de acuerdo a las politicas dictadas por la oficina del
Administrador. La ejecucion de las obras podra realizarta por si. o por intermedio de
otras organismos cspeciales del Estado, o por particulares.

Explowr y operar los servicios portuarios seiialados en el ordinal anterior, asi como
controlar y fiscalizar aquellos puertos e instalaciones gue no opere dircctamentc.

Operar los puertos e instalaciones portuarias nacionales gue no sean dados en concesidn
a empresas privadas y gue ho sean puertos ¢ instalaciones portuarias de la Fuerza Pablica
o de ta Autoridad del Canal de Panama.

Tramitar y fiscalizar Ins concesiones para la explola“‘\‘m de los puertos nacionales
cxisteates y los que en e} futuro se construyan. ’

Promover las facilidades de navegacién, maniobra y atraque a tos buques que recalen en
los puertos nacionates y, en general, la provision de los scrvicios guc éstos requicran
para el eficiente manejo de la carga y de jos suministros usuales, y reglamentar estas
actividades dentro de los recintos portuarios.

Embarcar, desembarcar, trastadar, almacenar, custodiar y entregar a los consignatorios o
2 sus rcpresentantes, por si o por inlermedio de concesionarivs, kas mercancias,
productos u otros bienes que se embarquen o desembarguen.

Fijar ¢! conceplo correspondiente para ¢l pago de las tasas y derechos por los servicios
portuarios.

Fomentar la adecuacién de las empresas marilimas auxiliates a las demandas del rifico
de! Canal de Panama y del sistema poriusario.

Imponer las sanciones que correspondan a quienes infrinjan las normas lepales. y
reglamentarias referentes a la administracién portuaria y de las induswias marithwas
auxiiares.

Dar cumplimicnio a fas demas funciones gue le sefialen €] Administrador y Iz Juuta
Directiva de la Anioridad.

CAPITULO VI
Direccion General de Recursos Marinos y Costeros

Articulp 32. Son funciones de la Direccian General de Recursos Macinas y Costeros:

[

Administrar los recursos mirinos y costeres del Estade Panameio.

Promover y coordinar con el Instituto Nacional de Recursos Naturales Renovables, o su
cquivalente, los planes gue garanticen un uso adecuado de los recurses maiinos, costeros
v lacustres. de manera gue se penmnila su conservacion, recuperacién y explolacion en
forma sosteniblc
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Ejecutar, dirigir, fiscalizar y cvaluar los programas de mancjo costero inlegral. de

3.
acucrdoe a las politicas emanadas de ia oficina de! Administiador.

4. Vetar por el esiricto cumplimiento de las disposiciones legnles y reglamentarias que
tienen por objcto regular Ia utitizacidn de recursas marinos y costeros y ¢l desarrollo de
las aciividades que en funcidn de cila se realicen.

& Proponer la adopcién de normas pertinentes a 1a pesea para bugues pesqueros <le bandera
extranjern en aguas bajo Ia jurisdiccidn de ia Repoblica de Panaima.

4. Tramitar las solicitudes y mantener el registro de las licencias necesarias para la
utilizacion de ios recursos marinos y costeros del pais, asi como establecer las
limitaciones y supervisar el desempeio adecuado de tales actividades.

7. Promover la pagticipacién coordinada de los sectores productivos como aliados
estratégicos en la ordenacion y desarrollo de 1a zona costera.

8. Establecer los mecanismos para el mejoramiento cientifico y tecnolagico del personal
involucrado en las actividades de adiministracidén de los recursos marinos y costeros.

9. Fomentar la investigacion cientifica como eleimento fundamental para el buen manejo de
los recuirsos marinos y costeros.

10. Coordinnr ¥ acerdar con las direcciones generales de la Autoridad y con ef luslitute
Naocional de Recursos Natursles Renovables, © su equivalente, y proponerle al
Administrador, Ins medidas necesnrins para la proteccion y conservacion del medio
ambiente marino.

[ Fijar ¢l conceplo correspondicile pars ¢l pago de las lasas y dercchos relitivos o la
explotacidn y uso de [os recursos marinos y costeros,

12. Impaner las sanciones que correspondan a quienes infrinjan las normas legates v
reglamentarias referentes a la adiministracion de los recursos marinos y costeros,

i3. Velar por ef cumplimiento de ias disposiciones vigenles en materia ambiental y relutivas
al manejo, conservacién, recuperacion y explotacién de! medio ambiente marino.

14, Dar cumplimiento a las demas funciones que le sefalen el Administrador y Ia Junta
Directiva de la Attoridad.

CAPITULO VII
Dircccién General de 1a Gente de Mar

Articulo 33, Sou funciones de la Direccion General de Ia Gente de Mar:

Y Iacer cumplic fas normas legales vigentes sobre cducacion. formacion. tilulacion, ¥
guardia de la peale de mar. de conformidad con lo estabiccido en los convenins
internacionales ratificados por la Repiblica de Panama.

2 Velar por el estricte cumplimienio de las noymas minimas de dotacion para bugies e

regisiro panameiio, en funcion de la seguridad de la navegacisn
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3. Administear la Escuela Nautica de Panama.

4. Autorizar. fiscalizar ¥y supervisar cl cumplimicnto de los programas de educacidn y
formacién de cualesquicra oiras instituciones en fas cuales se imparaa conocinientos
sobre educacién niutica o maritima en general.

5. Realizar las inspecciones sobre las condiciones de trabajo, vida y algjamiento de los
tripulantes en los buques de bandern panameiia, para asegurar Ja esiricta aplicacion de las
leyes nacionales y convenios internacionales ratificades por la Repiiblica de Panama
referentes z! trabajo en el mar y en las vias navegabies.

5.

Readir un infonme escrito a las autoridades correspondientes, sefialando las anomalias o
las infracciones descubiertas durante las inspecciones contempladas en el numeral 5 det
prescnie articulo, y recomendar la imposicion de Ias sanciones que correspondan.

Fijar el concepto correspondiente para el pago de las tasas y derechos celativos a los
SCrvicios que preste.

Dar cumplimiento a las demas funciones que le sefialen el Administrador ¥ 1a Junta
Dircetiva de la Amtoridad.

CAPITULO V111
Instituto Pavamefio de Investigacion Maritima

Articulo 34.  Créase el Instituto Panameiio de [nvestigacién Maritima como ente <lirigente de

investigacién aplicada para e} Sector Maritimo, al cual se integrariin Jos usuarios de wxos los
servictos brindados por la Autoridad.

Articulo 35. Son funciones del Instituto:

i Realizar. fomentar v dirigir investigaciones aplicadas. con et proposite de impuisar el
desarrollo ordenado v sustentable del Sector Maritimo.

2. Elaborar y presentar recomendaciones a la Junta Directiva de la Antoridad.
Parrafo transitorio. La Junta Directiva de la Autoridad nombrara a cinco {5} funcionarios para
que intcgren la primera Secretaria Cjecutiva del inslituto. cuya funcian scra promover la

membresia del scctor privado ¥y propoocr ¢l reglamento interno de dicha institncicn. Una vez
conformado. ef Institiio estableceri su organizacion y luncionariicnto

CAPITULO 1X
Disposiciones Traositerias

Articulo 36. A partir de ia promulgacion del presente Decreto Loy, cesarin cn sus funcioncs y
pasaran a imegrar ka Autoridad las siguientes entidades y departamentos de fa administracion:

3. 1a Dircecion General Consular y de Naves del Ministerie de Hacienda y Tesoro
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2. la Dircecion General de Recorsos Marines del Minislerio de Comercio ¢ Industrios
3. la Autoridad Portearia Nacional
£ cualquiera otra dependencia que sea integrada a la Autoridad por el Organo Ejccutivo.
Articulo 37. Se transfieren a la Avtoridad todos Jos bienes, los derechos, el presupuesto y el

personal pertenecientes a las dependencias mencionadas en el Articulo 36.  Asinmsmo. a

Autoridad asumird las obligacioncs de dichas dependencias, al momento de entrar en vigencia
este Decreto Ley.

Ei Organo Ejecutivo adoptari las medidas necesarias para hacer efectivas las transferencias a lag
que se refiere este articulo. respetando en todo caso los derechos adquiridos y las concesiones
vigentes.

Articulo 38.  Se transfieren 2 la Auteridad todos los bienes, [os derechos, e! presupuesto y el
personal pertenecienies a /a Escoela Niutica de Panama. Asimismo, la Autoridad asumira las
obligaciones de dicha dependencia, al momento de entrar en vigencia este decreto ley.

Articulo 39.  El Organo Ejecutivo podri delegar en la Autoridad algunas de las atribuciones
que cumple el Registro Publico en materia de constitucién, mwodificacidn, cancelacion o
extincién de titulos de propiedad o hipotecas sobre naves; y de registro de medidas cautelares o
conservatorias sobre las mismas.

Igualimente, el Organo Ejeculivo podra asignar a la Autoridad algunas dc las funciones quec
actnalmente cumple el Servicic Maritimo Nacional, a fin de lograr el fiel y cabal cumplimicnto
de las disposiciones legales y reglamentarias que regulan los espacios maritimos de {a Republica

de Panama.

Articulo 40.  La Comisién Maritima Nacional estara encargada de lcvar a cabo la iransicion
de las entidades y dependencias que pasardn a integrar la Auloridad Maritima Nacional creada
por el presente Decreto Ley, de conformidad con un decreto ejecutive gue serd expedido a tal
efecto.

CAPITULO XI
Disposiciones Finaies

Articulo41. A partir de la cntrada en funcionamientc de la Auteridad, quedaran
expresamente derogadas aquellas disposiciones legales que conforman Jas leyes y decretos que
se indican a continuacidu. solameinle en Jo que concierne al establecimienio de In exisiencia de
los entes, direcciones y departamentos que, en virtud del Articulo 36 del presente decreto ley.
pasan a integrar la Autoridad: Ley No.2 de 17 de enero de 1980, Decreto-Ley No. 17 e 26 de
octubre de 1989, Decreto de Gabinete No. 33 de 9 de febrero de 1990, Ley No. 36 de 6 de Juho
de 1995, Ley No. 42 de 2 de mayo de 1974, Ley No. 2 de |1 de febrero de 1982: Decrelo de
Gabinete No. 225 de 16 de julio de 1969, Decreto No. 16 de 11 de mayo de 1979, Decrete No.
755 de 5 de octubre de 1971.
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El preseate Pecreto Ley deroga todas aquellas disposiciones lepales y reglamentarias que le scan
contrarias.

Articulo 42.

Iste decrcio loy tendid cfectos inmediatos y enlrard a regiv a partir de so
promulgacion.

COMUNIQUESE V PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de Panamsé, a los diez (10) dias del mes de febrera de mil novecientos noventa y ocho (1998).

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente de la Repiblica
RAl}L MONTENEGROQ DIVIAZO
Ministro de Gobierno y Justicia

) pLMEDD DAVID M[RKNDA JR,
Ministre de Relaciones Exteriores, a.i.
MIGUEL HERAS CASTROD
Ministro de Hacienda y Tesoro
PABLO ANTONIO THALASSINGS
Ministro de Educacién
LUIS E. BLANCO
Ministro de Obras Publicas
AIDA LISIA M. DE RIVERA

AAUL ARANGO GASTEAZORO
Ministro de Comercio e Industrias
FRANCISCO SANCHEZ CARDENAS
Ministro de Vivienda
CARALOS A. SCUSA-LENNOCX &t
Ministro de Desarrolle Agrepecuari
GUILLERMO O. CHAFMARN JR.
Ministro de Planificacion
y Politica Econdmica
JORGE EDUAHRDO RITTER
Ministro para Asuntos del Canal
LEONOR CALDERON A,

Ministra de Salud
L MITCHELL DOENS
Ministro de Trabajo y Bienestar Social

Ministra de |a Juventud, la Mujer, I1a
Niftez y la Famitia

OLMEDO DAVID MIRANDA J4R.
Ministro de la Presidencia y Secretario
General del Consejo de Gablnate

Wsos_

AVISO
Yo, HARRY CAICEDD,
con cédula N2 8-282-685
aviso af ptblico qua he
vendido sl negocio
denominadao
“HERRBREHBRIA
CAICEDD"” a la
sotiedad anénima
TALLER DE
HERRERIA CAICEDO,
8.A. con el R.U.C
57905-86- 3401188.
Este avisc s hace para
cancelar ja licencia
industrial N¥ 97-1254 y
cumplir con el articula
777 del Cédigo de
Comercio.
L-443-B75-53
Segunda publicacion

AVISO
Por este medic se hacs
saber: Que ol

establecimiento
denominado
RAestaurante “EL VIEJO

PIPO”, ubicado en calle
42, casa N* 50,
Corregimiento de
Chealidonia, Distritc de
Panama, Provincia de
Panama, ha sido
wendide. Por lo tante se
comunica a todos los
interasados y al publico
en gsneral que dicho
rostaurante funcionara
desde esig momenic
bajo la administracisn de
la sociedad anonima
dencminada PETRO
GON, S.A,
L-443-520-41

Sagunda pubtlicacion

AVYISO DE
DISCLUCION
De conformidad con la
ley. se avisa al publico
que madiante
Escritura Publica N2
304 do 19 de enero de
1998, de la Notaria
Nowvena dei Circoito a

inscrita en la Seccidn
de Micropelicuta
Mercantil del B
Pabllco iz ha
338041 oo 58228,
Imagen GOG2 M 6 de
[ebrero de 1998, ha
sido disusita fa
sociedad MARLIN
DEVELOPMENT
COAP.

Panamd, 12 de febrero
ds 1898.
L-443-980-95

Unica publicacién

no

AVISO DE
DISOLUCION
De conlorsmidad con la
19y, se avisa al publico
qus medianie
Escritura Poblica NF
248 d2 16 de ensro de
1998, de la Notaria
Novena gel Circuite e
insciita en la Ssccion
aa Micropelicula
Mercantil dsl Ragistro

Plblico, a ta Ficha
288579. Pollo 58039,
imagen 036 ¢l 26 ce
enero de 1998, ha sido
digsuedta ta sociedad
CORPORACIONM
BELTOHN, S.A.
Panama. 5 de febraro
de 1998,
L-443-660-95

Umnica publicacién

AVISO DE
DISOLUCION
De confarmidad con la
ley, 58 avisa al piblico
que mediante Escritura
Fdblica N9 303 de 19
da ererc de 1958, de la
Notaria Novena det
Circuitc e inscrila en la
Saccion de
Micropeifcula viercantil
asl Registre " Ublico, a
la Ficha 338€u5, Rollo
58053, imagan Q0S8 el
27 de anarc de 1998,
na sidec disuelia la

p——

sociedad VENZEN
CORPORATION.
Panama, 5 de febrero
de 1998,
L-443-930-93

Unica publicac:én

AVISO DE

DISOQLUCION
De contormidad con la
lay. se avisa ai publico
que madiante Escritura
Puoblica N2 132 de 7 de
anerg da 1988, de la
Notarfa Novena del
Circuito @ inscrita en la
Seccién de
Micropelicula Mercantil
del Regisiro Publico, a
la Ficha 17733, Rolio
58011, Imagen 0031 el
23 de anaro de 1988,
ha sido disueita la
“socisdad LASMO
(UPI) INC.
Paramd, 5 de febrero
de 1998.
L-443-569-34
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Poder La Autoridad Maritima de Panama solicita la
evaluacién del estudio de impacto ambiental para el
proyecto “ESTUDIOS, DISENOS, DESARROLLO,
APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL
NUEVO MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES,
DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI”

SENOR MINISTRO DE AMBIENTE — MINISTERIO DE AMBIENTE .

Quien suscribe, NORIEL ARAUZ V., varén, panamefo, mayor de edad, portador
de la cédula de identidad personal No.4-702-432, localizable en el Despacho
Superior de la Autoridad Maritima de Panama, con sede en corregimiento de
Ancon, Diablo Heights, calle Demetrio Porras, Edificio 5534, actuando en mi
condicion de ADMINISTRADOR de dicha institucién, por este medio, concurro
ante su Despacho a fin de otorgar PODER ESPECIAL a favor del licenciado
JULIO C. JOVANE DEL CID, varén, panameiio, mayor de edad, con cédula de
identidad personal No.4-178-158, abogado en ejercicio, localizable en la Autoridad
Maritima de Panama, en el corregimiento de Ancon, Diablo Heights, calle
Demetrio Porras, Edificio 5534, teléfono: 501-5226, correo electrénico

iovane@amp.gob.pa, para que, en nombre de la institucién, participe y nos

represente dentro del tramite administrativo de la solicitud de evaluacién del
estudio de impacto ambiental para el proyecto “ESTUDIOS, DISENOS,
DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO
MUELLE FISCAL DE PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA

DE CHIRIQUI” a nombre de la Autoridad Maritima de Panama.

El licenciado Julio Jované esta facultado para recibir, desistir, sustituir y reasumir
el presente poder, y para realizar todas las diligencias necesarias para la gestion

encomendada.
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Republica de Panama
Organo Judicial
Corte Suprema de Justicia
Sala Cuarta de Negocios Gene:ales

JULIO CESAR JOVANE DEL Cin

Céd.: 4-178-158
Idoneidad: 2975
Fecha de idoneidad: 29-04-1954

LICENCIADO EN DERECHO v
CIENCIAS POLITICAS



El Suscritd, J
ico Pri d
edula N° 8-509-985.
ERTIFICO: Que este documentp es copia

E E. GANTES S. Notario
freu 'anama, con

tenticada de su original.
Par , 78 ABR 01 P
Ligdg/Jorge E. Gantes S.
Notarin Pihlico Primero @



iﬂ , MINISTERIO DE /

REPUBLICA DE PANAMA AMBIENTE

~— GOBIERNO NACIONAL ~—

AUTORIDAD MARSTINA D DEPARTAMENTO DE
PANAMA EVALUACION DE ESTUDIO

UNIDAD DE PROYECTOS DE IM PACTO AMBIENTAL

Panam4, 28 de abril de 2023 & For:
UP-106-04-2023 Fecha: 244/ 13

bb(‘rwv

Hora

Licenciado Referencia: Estudio “Se—Fmpaste—amii isntal_satesariy I
Milciades Concepcién correspondiente  al Proyecto “ESTUDIOS DISENOS,
Ministro de Ambiente DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION
E. S. D. DEL NUEVO MUELLE DISCAL DE PUERTO ARMUELLES,

DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQU{”
Respetado Licdo. Concepcién,

Por este medio, quien suscribe, NORIEL ARAUZ V, varén, panamefio, mayor de edad, vecino de
esta entidad, portador de cédula de identidad personal nimero 4-702-432 , actuando en mi
condicién de representante de la Autoridad Maritima De Panamg, , me permito presentarle el
Estudio de Impacto Ambiental categoria II, correspondiente al Proyecto ESTUDIOS, DISENOS,
DESARROLLO, APROBACION DE PLANOS Y CONSTRUCCION DEL NUEVO MUELLE DISCAL DE
PUERTO ARMUELLES, DISTRITO DE BARU, PROVINCIA DE CHIRIQUI”, para que sea sometido
al correspondiente proceso de evaluacién, de conformidad a las disposiciones del Decreto N
123 del 14 de agosto de 2009.

En adicién a lo antes indicado, hacemos de su conocimiento:
1. Que el documento contentivo del referido estudio de Impacto ambiental consta de
32\ Piginas (incluyendo anexos y separadores).
2. El estudio de Impacto Ambiental fue elaborado por un equipo interdisciplinario
formado por los siguientes consultores:
« Ingeniero Alvaro Diaz Guevara, con Registro de Consultor Ambiental IAR-086-99
* Ingeniera Beira Carrasco con Registro de Consultor Ambiental IRC 028-2021
» Bidlogo Marcos Ponce con Registro de Consultor Ambiental IRC-015-2021
3. Que la direccién donde se reciben notificaciones personales es en el Edificio Principal de
la Autoridad Maritima de Panam3, Diablo Height, Cuidad de Panama.
4. Que la persona a contactar y autorizada para recibir notificaciones relacionadas con
este Estudio de Impacto Ambiental es:
e Nombre: Julio Jovane del Cid
e Teléfono: 501-5226
¢ Correo: jjovane@amp.gob.pa
Adjuntamos a la presente un (1) ejemplar original impreso, una (1) copia impresa y dos (2)
copias digitales en disco compacto del referido Estudio de Impacto Ambiental, ademas de los
siguientes documentos:
i.  Original del certificado de paz y salvo vigente, emitido por el Ministerio de Ambiente a
favor de la Autoridad Maritima de Panama.
ii. Constancia o recibido de pago realizado ante el Ministerio de Ambiente en concepto de
tasa de evaluacién del mencionado estudio de impacto Ambiental, Categoria Il
iii.  Resolucion N 2 18 del 24 de junio de 2019 mediante la cual se aprueba el nombramiento
de Noriel Aradz como administrador de la Autoridad Maritima de Panama.
iv.  Copia autenticada de la cedula de identidad personal del Representante Legal.
v. Decreto Ley 7 de 10 de enero de 1998 por el cual se crea la Autoridad Maritima de
Panama.
vi.  Poder especial designacion Julio Jovane del Cid.

En espera de que vuestra entidad le confiera pronta atencién a la evaluacién del presente
Estudio de Impacto Ambiental, nos es grato quedar de usted.
Yo, JORGE E. GANTES $. Notario Piblico Primero del Cm:unto

De Panama, con Yaduia fe identidat iparsonal No &,
CERTIFICO: ajh \;

anien ha(a) si ore%o%da ]

3 consic qedlcha(s) firpe s

Que la(s) firmafd
ﬁ s suya(s) por jes
LIO IOV DEL CID : .

Apoderado

Atentamente,

- Gantes S
Notano Publuco anero

P.0. Box 0843-00533, Balboa, Ancén. Tel.: (507) 501-5106 http://www.amp.gob.pa
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